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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Вице-президент Фонда Гейдара Алиева 
Лейла Алиева встретилась 
с руководителем Офиса партнерства 
и координации FAO в Азербайджане
24 июня вице-президент Фонда Гейдара Алиева, посол 
доброй воли Продовольственной и сельскохозяйствен-
ной организации ООН (FAO), учредитель и руководи-
тель Общественного объединения IDEA Лейла Алиева 
встретилась с руководителем Офиса партнерства и ко-
ординации FAO в Азербайджане Мелек Чакмак.
На встрече были обсуждены деятельность FAO в Азер-
байджане, сотрудничество между IDEA и FAO, приме-
нение в нашей стране передового международного опы-
та, участие в региональных и международных проектах 
и другие вопросы.

Состоялся первый международный 
«круглый стол» на тему «Армянский 
террор и азербайджанский 
мультикультурализм»

28 июня в Бакинском международном центре мульти-
культурализма (БМЦМ) состоялся первый междуна-
родный «круглый стол» на тему «Армянский террор и 
азербайджанский мультикультурализм», организован-
ный совместно БМЦМ, Национальной Академией Наук 
Азербайджана (НАНА), Фондом «Знание» при Прези-
денте Азербайджанской Республики, Государственным 
комитетом по работе с диаспорой и Агентством по ав-
торским правам в рамках проекта «Террор против муль-
тикультурализма».
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Открытый круиз по водам Каспия

«Живописная одиссея», «Этнический эскиз Средизем-
номорья», «Лазурные волны Богам», «Волшебные Ка-
рибские сказки»…
Как только не называются круизы, столь широко рекла-
мируемые в Интернете. По умело подобранным словам 
в названии можно догадаться, будет ли посвящено пу-
тешествие просто смене обстановки и возможности 
увидеть по пути следования судна города и памятники 
архитектуры или отдохнуть на живописных берегах и 
возможно даже совершить рейд по магазинам. И каким 
слоганом рекламные агентства умудряются заинтересо-
вать потенциальных клиентов — не суть важно.
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Silk Way West Airlines  
открыла прямое  
грузовое авиасообщение 
между Азербайджаном  
и Сингапуром

Берни Экклстоун:  
«Это было безукоризненное 
Гран-при»

Взаимовыгодное 
сотрудничество между 
Азербайджаном 
и Венгрией находится 
на высоком уровне
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Меркель: «Тот, кто покидает  
ЕС, не должен рассчитывать  
на сохранение привилегий»

25 июня Президент Азер-
байджанской Республики, 
Верховный Главнокоман-
дующий Вооруженными 
силами Ильхам Алиев озна-
комился с условиями, соз-
данными в жилом здании, 
построенном для военнослу-
жащих в Хатаинском районе 
Баку.

Министр обороны Азербайд-
жана, генерал-полковник Закир 
Гасанов отдал рапорт Президен-
ту, Верховному Главнокоманду-
ющему Ильхаму Алиеву.

Министр обороны Закир Га-
санов и глава Исполнительной 
власти города Баку Гаджибала 
Абуталыбов проинформирова-
ли главу государства о здании.

Было сообщено, что зда-

ние построено в соответствии 
с подписанным Президентом 
Ильхамом Алиевым в 2010 году 
Распоряжением об усилении 
мер по социальной защите во-
еннослужащих действительной 
военной службы Министерства 
обороны. Согласно Распоря-
жению, из предусмотренного 
в государственном бюджете на 
2010 год резервного фонда Пре-
зидента были выделены сред-
ства Исполнительной власти 
города Баку на строительство в 
столице жилых зданий для во-
еннослужащих действительной 
военной службы Министерства 
обороны, нуждающихся в слу-
жебных квартирах и улучшении 
жилищных условий. Новое зда-
ние — четырнадцатиэтажное. 
Здесь 65 квартир, 39 из которых 

— двухкомнатные, 26 — трех-
комнатные. Площадь двухком-
натных квартир составляет 91, 
трехкомнатных — 100 квадрат-
ных метров. В здании установ-
лены пассажирский и грузовой 
лифты. В квартиры, оснащенные 
домофоном, противопожарной, 
сигнализационной, вентиляци-
онной и комби-системами, про-
ведены телефонные, интернет- и 
телевизионные линии. Во дворе 
здания, обеспеченного природ-
ным газом, построены резерву-
ары для хранения технической 
и питьевой воды, установлено 
спортивное оборудование, за-
ложена озеленительная полоса, 
создана осветительная система. 
Построены насосная станция 
для бесперебойного снабжения 
здания питьевой водой и совре-

менная подземная автомобиль-
ная стоянка.

Строительство такого совре-
менного жилого здания свиде-
тельствует о том, что в нашей 
стране реализуются важные 
проекты с целью  усиления со-
циальной защиты и улучшения 
бытовых условий военнослу-
жащих. Президент, Верховный 
Главнокомандующий Ильхам 
Алиев, с особым вниманием от-
носящийся к вопросу улучше-
ния жилищных условий лично-
го состава национальной армии, 
принимает очень важные и по-
следовательные меры в этой 
сфере.

Затем глава государства, Вер-
ховный Главнокомандующий 
Ильхам Алиев встретился с во-
еннослужащими.

Президент Азербайджана, Верховный Главнокомандующий 
Ильхам Алиев ознакомился с условиями, созданными 
в здании, построенном для военнослужащих

— Дорогие военнослужащие, уважае-
мые участники церемонии.

Прежде всего хочу поздравить вас и 
весь азербайджанский народ с наступа-
ющим Днем Вооруженных сил. Желаю 
всему личному составу Вооруженных сил 
Азербайджана новых успехов.

Накануне этого замечательного празд-
ника мы собрались на открытие нового 
жилого здания, построенного для воен-
нослужащих. Здание построено за корот-
кий срок и состоит из 65 квартир. Сейчас 
я ознакомился с квартирами и убедился в 
том, что здесь действительно очень хоро-
шие условия, все квартиры отремонтиро-
ваны. Уверен, что военнослужащим и их 
семьям здесь будет комфортно.

Строительство этого здания еще раз 
показывает, что в Азербайджане успешно 
решаются жилищно-бытовые проблемы 
военнослужащих. Как вам известно, со-
гласно подписанному мною в конце 2011 
года соответствующему Распоряжению 
военным, безупречно прослужившим на 

военной службе в течение 20 лет, госу-
дарством предоставляются квартиры, по-
строенные на государственные средства. 
В рамках данной программы около 900 
военнослужащих уже обеспечены кварти-
рами, в ближайшее время найдут решение 
жилищно-бытовые проблемы сотен во-
еннослужащих. На сегодняшний день на 
реализацию данной программы из госу-
дарственного бюджета выделено более ста 
миллионов манатов. То есть мы укрепля-
ем нашу армию, ее материально-техниче-
скую базу, наряду с этим, решаются быто-
вые проблемы военнослужащих.

Улучшаются также условия службы во-
енных. Сегодня в  воинских  частях, во-
енных городках, расположенных на раз-
личных территориях Азербайджана, на 
основе соответствующих указаний про-
водятся ремонтно-восстановительные 
работы, строятся новые военные базы. В 
прошлом году накануне Дня Вооружен-
ных сил мы отметили открытие базы Во-
енно-морских сил, построенной в Баку, 

на берегу Каспия.  Эта база является од-
ним из крупнейших военных объектов на 
Каспии, там созданы все условия. Одно-
временно ремонтно-восстановительные 
работы проводятся во всех остальных 
воинских частях. Я поставил задачу, что-
бы не осталось ни одной неотремонтиро-
ванной воинской части. У военных долж-
ны быть хорошие условия проживания 
и службы. Это еще раз показывает, что в 
Азербайджане уделяется огромное внима-
ние процессу строительства армии, и это 
естественно. Так должна поступать любая 
страна, особенно живущая в условиях во-
йны.

Экономика Азербайджана растет, 
наши финансовые возможности расши-
ряются. Как вам известно, основные рас-
ходы государственного бюджета тратятся 
на военные цели. Работа, проводимая в 
Азербайджане в последние годы в резуль-
тате увеличения бюджетных расходов, на-
лицо. Сегодня наша армия входит в число 
сильных армий с точки зрения матери-

ально-технического оснащения. Приоб-
ретенные нами в последние годы техника, 
оружие и боеприпасы отвечают  самым 
высоким стандартам. Сегодня наша армия 
использует оружие, обладающее высокой 
точностью и очень большой разруши-
тельной силой. То есть все потребности 
нашей армии обеспечиваются. Наряду с 
этим, вот уже несколько лет солдаты не 
привлекаются к гражданским работам в 
воинских частях. Вместо них привлечены 
гражданские лица, и мы преследуем здесь 
две цели: во-первых, солдаты должны слу-
жить в армии и повышать свой професси-
онализм, с другой стороны, это означает 
открытие новых рабочих мест для граж-
данских лиц. В рамках данной программы 
уже тысячи гражданских лиц работают 
в воинских частях и получают хорошую 
зарплату. Посещая воинские части, я бесе-
дую и с ними, вижу, что они тоже доволь-
ны этой работой.

Выступление Президента Азербайджана, 
Верховного Главнокомандующего Ильхама Алиева
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Знакомство с традиционной 
ярмаркой-продажей 
сельскохозяйственной 
продукции в Бинагади

25 июня заместитель премьер-министра Али 
Ахмедов посетил традиционную ярмарку-продажу 
сельскохозяйственной продукции, проводимую в 
субботние, воскресные и праздничные дни в Бина-
гадинском районе, ознакомился здесь с ценами и ка-
чеством реализуемой продовольственной и сельско-
хозяйственной продукции.

Заместитель премьер-министра дал рекомен-
дации организаторам ярмарки по созданию необ-
ходимых условий для производителей продукции, 
повышению качества оказываемых услуг, строгому 
соблюдению правил гигиены, сохранению цен на бо-
лее низком уровне, чем на традиционных рынках и 
в маркетах, в целях более полного удовлетворения 
возрастающей потребности населения в продоволь-
ственной и сельскохозяйственной продукции. Али 
Ахмедов дал поручения по строгому соблюдению 
как качества, так и установленных цен на продук-
цию, которая будет вынесена на продажу на ярмарке 
в предстоящие праздничные дни, проведению соот-
ветствующих мер по предотвращению искусствен-
ного повышения цен.

АЗЕРТАДЖ
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Президент Азербайджана, Верховный Главнокомандующий 
Ильхам Алиев ознакомился с условиями, созданными 
в здании, построенном для военнослужащих

Словом, процесс строительства ар-
мии в Азербайджане проводится целе-
направленно и планомерно, и проде-
ланная работа налицо. Параллельно в 
Азербайджане создан военно-промыш-
ленный комплекс, производится про-
дукция военного назначения более ты-
сячи наименований. Это обеспечивает 
нужды нашей армии, в то же время мы 
уже вышли и на внешние рынки. Про-
веденная в Баку выставка оборонной 
промышленности еще раз показыва-
ет, что Азербайджан добился больших 
успехов уже и в этом направлении, так 
как первая выставка вызвала огромный 
интерес. Представленная там продукция 
военного назначения произведена веду-
щими компаниями мира, часть ее Азер-
байджан уже приобрел. Таким образом, 
наряду с проводимыми в различных 
странах традиционными выставками 
оборонной промышленности, Азер-
байджан также сказал свое слово в этом 
вопросе.

Как я уже отметил, процесс строи-
тельства армии в Азербайджане про-
водится планомерно. Конечно, важное 
место в данном процессе занимает во-
енно-техническое оснащение, так как 
развивающиеся сегодня в мире техно-
логии проявляются не только в науке, 
промышленности, экономике, но и в 
военной сфере, и войны предстоящих 
десятилетий будут войнами технологий. 
Конечно, обычные виды вооружений 
также, как всегда, будут играть свою 
роль. Но картина, которую мы наблюда-
ем сегодня в различных местах, войнах, 
столкновениях, заключается в том, что 
военное преимущество, наряду со все-
ми другими факторами, в значительной 
степени определяется технологическим 
прогрессом. Поэтому ввозимые в Азер-
байджан самое современное оружие и 
боеприпасы, техника отвечают высоко-
му технологическому уровню.

Недавно я дал соответствующие ука-
зания по дальнейшему расширению и 
улучшению материально-технического 
обеспечения. В Азербайджан уже за-
возятся новые виды оружия, техники. 
Это происходит в последние несколько 
месяцев. Данный процесс будет продол-
жаться. У нас достаточно материальных 
возможностей, и мы приобретаем про-
дукцию военного назначения у многих 
стран. То есть хочу сказать, что мы не 
зависим от одного источника. В этой об-
ласти, как и во всех других сферах, мы 
идем по пути диверсификации. Конечно, 
мы должны и дальше стараться и будем 
стараться всегда завозить для Азербайд-
жанской армии самое современное ору-
жие и технику. Уверен, что мы добьемся 
этого. Параллельно  наши военнослужа-
щие, конечно, пройдя соответствующие 
курсы обучения, уже обладают высоким 
профессионализмом для использования 
данной техники, и события, произошед-
шие в последнее время на линии сопри-
косновения, еще раз подтвердили это.

Процесс строительства армии, 
естественно, не ограничивается лишь  
материально-техническим обеспече-
нием. Важное место занимают боеспо-
собность, морально-психологическое 
состояние солдат и офицеров. С полной 
уверенностью могу сказать, что с этой 
точки зрения  Азербайджанская армия 
входит в число сильных армий. Растет 
боеспособность, морально-психологи-
ческая обстановка в армии очень по-
зитивная, на высоком уровне находятся 
патриотический дух, дисциплина. Раз-
умеется, все эти факторы приумножают 
нашу военную мощь. В последние годы 
я неоднократно отмечал, что сегодня 
Азербайджанская армия входит в число 
сильных армий в мировом масштабе, и 
апрельские бои еще раз подтвердили 
это. Они показали всему миру, что се-
годня с Азербайджаном надо считаться.

Азербайджан обладает не только 
экономической и индустриальной мо-
щью, мы уже добились больших успехов 
и в военной сфере. Этот процесс будет 
происходить постоянно, боеспособ-
ность должна совершенствоваться по-
стоянно, Азербайджан и впредь будет 
успешно выполнять все стоящие перед 
ним задачи.

Мы живем в условиях войны, по-
этому, естественно, военным вопросам 
уделяется наибольшее внимание. Это — 
основной приоритетный вопрос в нашей 
повседневной работе, и,  как я уже отме-
тил, данная политика находит отраже-
ние и в государственном бюджете.

Вот уже много лет наши земли на-
ходятся под оккупацией. К сожалению, 
Армения грубо нарушает нормы и прин-
ципы международного права, приня-
тые международными организациями 
постановления и резолюции не выпол-
няются, остаются на бумаге, и между-
народное право, по сути, не работает. В 
таком случае мы, конечно, должны на-
ращивать свою военную мощь. Наряду с 
этим, мы, разумеется,  будем продолжать 
дипломатические и политические уси-
лия для урегулирования армяно-азер-
байджанского, нагорно-карабахского 
конфликта.

Как вам известно, Армения для на-
рушения и срыва переговорного про-
цесса в апреле совершила вооруженную 
провокацию против нас. Наши позиции 
оказались под обстрелом. Против граж-
данских лиц было использовано оружие, 
и в результате армянской провокации 
погибли 6 мирных жителей. Погибли и 
получили ранения наши военнослужа-
щие. Естественно, Азербайджан должен 
был дать и дал достойный отпор врагу. 
Апрельские бои — я уже говорил об этом 
— останутся в истории как наша боль-
шая военная победа. Проявив большой 

героизм, Азербайджанская армия осво-
бодила от оккупации часть захваченных 
земель, а точнее — часть Агдеринского, 
Физулинского, Джебраильского районов 
и вернула под свой контроль стратегиче-
ские высоты.

Уверен, что эти события стали се-
рьезным сигналом как для Армении, так 
и для тех, кто занимается данным вопро-
сом. Потому что  желание Армении — не 
секрет. Они хотят видеть этот процесс 
бесконечным, сохранить статус-кво. 
Видя, что давление международных по-
средников на них возрастает, они прибе-
гают к различным провокациям. К при-
меру, в ноябре 2014 года они совершили 
вооруженную провокацию против нас, а 
после того, как мы дали достойный от-
вет, Армения, пользуясь этим, приведя 
это как предлог, можно сказать, заморо-
зила переговоры. С ноября 2014-го по 
декабрь 2015 года, можно сказать, ни-
каких переговоров не проводилось. Со-
стоявшаяся в декабре 2015 года встреча 

президентов Армении и Азербайджана 
носила формальный характер. Видя, что 
в этом году политическое давление по-
средников на них растет, они прибегли 
к очередной вооруженной провокации. 
Но уверен, что сейчас они пожинают 
горькие плоды этого.

Конфликт в скором времени должен 
быть урегулирован, найти решение на 
основе норм и принципов международ-
ного права. Никаких  изменений в нашей 
позиции нет и быть не может. Террито-
риальная целостность Азербайджана 
признается всем миром. Совет Безопас-
ности ООН принял 4 резолюции по это-
му вопросу. Более высокого междуна-
родного органа, чем Совет Безопасности 
ООН, нет, и в этих резолюциях указано, 
что армянские вооруженные формиро-
вания незамедлительно и безоговорочно 
должны быть выведены с наших земель, 
и они будут выведены.

Поэтому вот пути решения вопроса. 
Азербайджанское государство никогда 

не позволит создать на своих истори-
ческих землях второе армянское госу-
дарство, это — не тема переговоров и 
никогда ею не было. Вопрос может най-
ти решение поэтапно, и уверен, что мы 
можем решить вопрос этим путем. Но, 
конечно, здесь международные посред-
ники и, в широком смысле, междуна-
родное сообщество должны оказать  еще 
более серьезное давление на оккупанта-
Армению.

Как вам известно, после апрельских 
событий руководство Армении выдви-
нуло ряд условий для продолжения пе-
реговоров. Ни одно из них, естественно, 
не может быть принято, так как никто 
не может выдвигать нам условия. Про-
ведение переговоров — это не одолже-
ние нам. Армянская сторона хорошо 
понимает, что их ждет, если переговоры 
будут заморожены или нарушены. По-
этому, естественно, азербайджанская 
сторона включилась в переговоры, не 
принимая никаких условий. Венская 

встреча состоялась по инициативе Сое-
диненных Штатов Америки. Считаю, что 
эта встреча имела позитивные результа-
ты. То есть выдвинутые армянской сто-
роной условия не были приняты.  В Вене 
азербайджанская сторона не подписала 
какой-либо документ. Просто страны-
сопредседатели выступили со своим за-
явлением, это их заявление.

Позитивный факт заключается в том, 
что спустя месяц после Венской встречи 
уже по инициативе российской стороны 
состоялась очередная встреча в Санкт-
Петербурге. Мы положительно оцени-
ваем эту встречу. Министерство ино-
странных дел высказало официальную 
позицию Азербайджана, которая, есте-
ственно, открыта и для общественности.

Со своей стороны хочу отметить и 
считаю, что встреча в Санкт-Петербурге 
имеет позитивные результаты. Надеюсь, 
что данный процесс будет стремительно 
продолжаться. Мы вновь идем на эти 
переговоры, не принимая никаких усло-
вий. Переговоры должны быть осмыс-
ленными, предметными, они не долж-
ны проводиться просто для видимости, 

имитации.
По итогам встречи в Санкт-

Петербурге была принята совместная де-
кларация. Она тоже представлена обще-
ственности. В той декларации указано 
все, в частности, пути решения вопроса. 
Наряду с этим, был также обсужден во-
прос увеличения численного  состава ра-
ботников  офиса личного представителя 
председателя ОБСЕ. Правда, там чис-
ленность не указана. Но я могу сказать, 
что если сегодня в этом офисе работают 
6 человек, то их число может быть уве-
личено максимум в 2—2,5 раза. То есть 
речь здесь не идет о большой миссии. 
Если учесть, что линия соприкоснове-
ния измеряется десятками километров, 
то не следует искать в этих делах другого 
смысла. Мандат офиса также на месте, 
никаких изменений нет.  Просто вместо 
6 будут 12, 13 или 14 человек, вот и все.

Что касается выдвинутого армяна-
ми в качестве условия применения ме-
ханизма расследования инцидентов, то 
считаю, что на нынешнем этапе необ-
ходимости в этом нет. Во-первых, таких 
механизмов нет. Никто не говорит нам 
конкретно, в чем они будут заключаться. 
В таком случае рассматривать данный 
вопрос сегодня было бы неправильно. 
Во-вторых, в чем заключается смысл 
этого. Если смысл  в том, чтобы заморо-
зить конфликт и принять какие-то до-
полнительные меры на линии соприкос-
новения, то Азербайджан, конечно, на 
это не пойдет. Это возможно в том слу-
чае, если в переговорном процессе будет 
продолжаться позитивная динамика, 
мы увидим конкретные результаты, бу-
дем знать, когда наши земли будут осво-
бождены от оккупации. Тогда, конечно, 
могут быть разработаны различные ме-
ханизмы и рассмотрен данный вопрос.

Хочу коснуться еще одного важного 
вопроса в заявлении, принятом нами 
в Санкт-Петербурге. Там было отме-
чено, что в последнее время ситуация 
на линии соприкосновения стабильна, 
восстановлено прекращение огня и это 
расценивается как позитивный факт. В 
таком случае никакой необходимости в 
применении механизма  расследования 

инцидентов не остается. То есть и это 
условие не было принято.

Еще раз хочу сказать, мы должны 
вести переговоры по сути вопроса. За-
хватнической политике Армении дол-
жен быть положен конец. Мы должны 
знать, когда начнется процесс освобож-
дения наших земель. Этот процесс, ко-
нечно, будет. Азербайджанская сторона 
и я лично  неоднократно говорили, что 
мы можем урегулировать данный кон-
фликт только поэтапным путем, так 
как иначе невозможно. Армения всегда 
пыталась еще более осложнить ситуа-
цию, нарушить переговорный процесс 
и вариант поэтапного решения. Но мы 
считаем, что это — самый  приемлемый 
путь. Он может в скором времени при-
вести к решению вопроса.

Хочу еще раз отметить, что принци-
пиальная позиция Азербайджанского 
государства по решению вопроса нали-
цо. Никаких изменений в этой позиции  
не было и не будет. Хочу повторить, во-
прос должен найти решение в рамках 
территориальной целостности Азер-
байджана. Нагорному Карабаху никогда 
не будет предоставлена независимость, 
на исторических землях Азербайджана  
никогда не будет создано второе  армян-
ское государство.

Это — главный вопрос. Что же каса-
ется статуса Нагорного Карабаха, то это 
дело будущего. Конечно, определенный 
статус может быть.  В составе Азербай-
джана существует Нахчыванская Авто-
номная Республика. Она имеет статус 
автономии. В Европе, других странах 
есть прогрессивный опыт и различные 
статусы. Однако этот статус не должен 
нарушать территориальной целостно-
сти нашей страны.

Хочу отметить также, что как в до-
кументе, подписанном в 2008 году 
президентами России, Азербайджана 
и Армении, — его называют Майен-
дорфской декларацией, — так и в за-
явлении, принятом в этом месяце в 
Санкт-Петербурге, делается ссылка на 
Хельсинкский заключительный акт. 
Пусть армянская сторона внимательно 
прочитает Хельсинкский заключитель-
ный акт. Там отчетливо указаны прин-
ципы, и преобладающим является прин-
цип территориальной целостности. 
Правда, там есть и принцип самоопре-
деления народов. Но, во-первых, армян-
ский народ уже самоопределился,  у него 
есть армянское государство. Хотя и это 
государство создано на исторических 
азербайджанских землях. Во-вторых, 
принцип самоопределения народов 
не должен нарушать территориальной 
целостности стран. Это — международ-
ные принципы, которые должна соблю-
дать каждая страна.

Мы и впредь будем уделять серьез-
ное внимание строительству армии. 
Данный вопрос — процесс строитель-
ства армии всегда будет оставаться при-
оритетом. Сегодня Азербайджанская 
армия готова, способна выполнить лю-
бую задачу. Такое стремительное раз-
витие  строительства армии в годы не-
зависимости нашей страны, конечно, 
радует каждого гражданина Азербай-
джана. Мы гордимся тем, что у нас мощ-
ная армия. Я неоднократно говорил, что 
Азербайджан — сильное государство с 
сильной армией.

Дорогие военнослужащие, еще раз 
сердечно поздравляю вас с наступаю-
щим Днем Вооруженных сил, желаю вам 
здоровья, новых успехов. Спасибо.

q q q
Затем Президент Азербайджана, 

Верховный Главнокомандующий Во-
оруженными силами Ильхам Алиев 
вручил группе военнослужащих ключи  
от квартир.

q q q
Майор Ахмед ГАФАРОВ, выражая 

признательность военнослужащих и 
членов их семей, сказал:

— Уважаемый Президент, господин 
Верховный Главнокомандующий. Мы, 
военнослужащие, всегда окружены Ва-
шим вниманием и заботой. Сегодня Вы 
вручили нам ключи от новых квартир, 
для наших семей это большая честь.

Господин Президент, хотим заверить 
Вас в том, что оправдаем оказанное до-
верие преданной службой Родине, на-
роду, государству и идеям нашего вели-
кого лидера Гейдара Алиева. Большое 
спасибо, господин Президент.

q q q
В заключение была сделана фотогра-

фия на память.
АЗЕРТАДЖ
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Хроника и Политика

25 июня Президент Азер-
байджанской Республики, 
Верховный Главнокоманду-
ющий Ильхам Алиев принял 
участие в открытии нового 
административного здания 
Генерального штаба Воору-
женных сил.
Министр обороны, генерал-

полковник Закир Гасанов отдал 
рапорт Президенту, Верховному 
Главнокомандующему Ильхаму 
Алиеву.

Глава государства разрезал 
ленту в знак открытия здания.

Затем Президент Ильхам 
Алиев ознакомился с условиями, 
созданными в здании.

В здании установлен бюст 
великого лидера Гейдара Алие-
ва, создан музей, отражающий 
жизнь и деятельность общена-
ционального лидера. В музее ши-
рокое место отведено деятельно-
сти великого лидера в области 
строительства армии. Здесь экс-
понируются фото, отражающие 
принятые общенациональным 
лидером меры по строительству 
армии и в первый, и во второй 
периоды руководства республи-
кой. Кроме того, в музее под-
робно отражена работа, прове-
денная Президентом Ильхамом 
Алиевым по формированию 
сильной,  обладающей мощной 
материально-технической базой 
армии.

В здании Генерального штаба 
создан актовый зал, позволяю-
щий проводить различные меро-
приятия. Он оснащен системой 
звукозаписи и проекторными 
системами.

Было сообщено, что все по-
мещения в шестиэтажном зда-
нии общей площадью 12.600 
квадратных метров оснащены 
современным оборудованием и 
инвентарем.

Затем Президент Ильхам 
Алиев ознакомился с деятельно-
стью Центрального командного 
пункта.

Министр обороны, генерал-
полковник Закир Гасанов и на-
чальник Генерального штаба 
Вооруженных сил, генерал-пол-
ковник Наджмеддин Садыков 
проинформировали Верховного 
Главнокомандующего Ильха-

ма Алиева о том, что в пункте, 
созданном для планирования и 
управления ежедневной и бое-
вой деятельностью, есть все ус-
ловия для работы 140 человек. 
Пункт включает различные эле-
менты военной системы управ-
ления. Было отмечено, что Цен-

тральный командный пункт 
позволяет собирать и анализи-
ровать данные об оперативных 
условиях, осуществлять кон-
троль за процессом  подготовки 
войск к бою, несением боевой 
службы, управлять войсками в 
период подготовки и в ходе бо-

евой деятельности, проводить 
обмен различными данными 
и организовывать видеокон-
ференции с другими пунктами 
управления, передавать видео-
информацию.

Затем были показаны изо-
бражения, полученные с беспи-

лотного летательного аппарата 
и аэростата, осуществляющих 
воздушную разведку в глубине 
обороны врага.

Далее была установлена пря-
мая видеосвязь с основными 
командными пунктами. Коман-
диры различных армейских кор-

пусов и формирований посред-
ством видеосвязи отдали рапорт 
Президенту, Верховному Главно-
командующему Ильхаму Алиеву.

В заключение Президент, 
Верховный Главнокомандующий 
Вооруженными силами Ильхам 
Алиев посмотрел бронирован-

ные боевые машины различного 
назначения.

Глава государства был под-
робно проинформирован о 
функциях и возможностях этих 
машин.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии нового 
административного здания Генерального штаба Вооруженных сил

В результате успешного выполнения го-
сударственных программ социально-эко-
номического развития регионов Азербайд-
жанской Республики в городе Ширван были 
реализованы основательные инфраструк-
турные проекты, проделана широкомас-
штабная работа по благоустройству и сози-
данию, в том числе проделана определенная 
работа по улучшению условий жизни жите-
лей многоквартирных зданий, устранению 
беспокоящих их проблем.

Учитывая важность продолжения мер в 
этом направлении, в целях замены кровель-
ных покрытий 21 многоквартирного зда-

ния и реконструкции лифтового хозяйства  
7 многоквартирных зданий, входящих в жи-
лищный фонд города, руководствуясь пун-
ктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, постановляю:

1. В целях проведения необходимых ре-
монтных работ в многоквартирных зданиях 
города Ширван из предусмотренного в го-
сударственном бюджете Азербайджанской 
Республики на 2016 год  Резервного фонда 
Президента Азербайджанской Республики 
выделить Исполнительной власти города 
Ширван 1,2 миллиона (один миллион две-
сти тысяч) манатов, в том числе для замены 

кровельных покрытий многоквартирных 
зданий 400,0 (четыреста) тысячи манатов, 
для укрепления материально-технической 
базы лифтового хозяйства — 800,0 (восемь-
сот) тысячи манатов.

2. Министерству финансов Азербайд-
жанской Республики обеспечить финанси-
рование в сумме, указанной в части 1 насто-
ящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 28 июня 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О мерах, связанных с заменой кровельных покрытий многоквартирных зданий 

и укреплением материально-технической базы
лифтового хозяйства в городе Ширван

28 июня премьер-министр 
Азербайджанской Респу-
блики Артур Раси-заде 
встретился с делегацией во 
главе с министром ино-
странных дел и торговли 
Венгрии, сопредседателем 
Азербайджано-Венгерской 
межправительственной ко-
миссии Петером Сийярто.

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, 
отметив высокий уровень вза-
имовыгодного сотрудничества 
между Азербайджаном и Вен-
грией, премьер-министр Ар-
тур Раси-заде с благодарностью 
подчеркнул, что Венгерское го-
сударство всегда находится ря-
дом  с Азербайджаном на всех 
международных мероприяти-
ях, постоянно поддерживает 
его правое дело. Подчеркнув 
наличие больших перспектив 
для сотрудничества двух дру-
жественных стран, премьер-
министр отметил важность 
уделения Азербайджано-Вен-
герской межправительствен-
ной комиссией особого внима-
ния в основном налаживанию 
взаимодействия в ненефтяном 
секторе, сферам культуры, ту-
ризма, торговли, транспорта, 

аграрному сектору, фармацев-
тике и пр.

Петер Сийярто от имени 
прибывшей в Баку представи-
тельной делегации, состоящей 
из венгерских  бизнесменов, 
выразил удовлетворение тем, 
что они могут непосредственно 
наблюдать стремительное раз-
витие Азербайджанского госу-
дарства. Затем он проинфор-
мировал премьер-министра о 
работе, проделанной в период 
после предыдущего заседания 
межправительственной ко-
миссии, и  намеченных на оче-
редном заседании совместных 
проектах для дальнейшего рас-

ширения взаимовыгодного со-
трудничества.

На встрече стороны провели 
также широкий обмен мнени-
ями о дальнейшем укреплении 
региональных и международ-
ных связей, сохранении мира 
и стабильности в регионе, в 
том числе важности урегули-
рования армяно-азербайджан-
ского, нагорно-карабахского 
конфликта в рамках норм меж-
дународного права на основе 
принципов территориальной 
целостности и неприкосновен-
ности границ Азербайджана, и 
по ряду других вопросов.

АЗЕРТАДЖ

Взаимовыгодное сотрудничество между 
Азербайджаном и Венгрией находится 
на высоком уровне

Официальное лицо МИД: «Связи между 
Азербайджаном и НАТО успешно развиваются»

Связи Азербайджана и НАТО успешно развиваются, между сторо-
нами налажен регулярный диалог.

Об этом заявил руководитель департамента международной без-
опасности Министерства иностранных дел Гая Мамедов на открытии 
летней сессии Международной школы НАТО (NISA) в Азербайджане.

Он отметил, что Азербайджан удовлетворен нынешним сотрудни-
чеством с НАТО. Это сотрудничество основано на принципе уважения 
территориальной целостности и суверенитета.

Г.Мамедов сказал, что Азербайджан считает НАТО важной орга-
низацией, гарантирующей сохранение международной безопасности. 
Наша страна является частью миротворческой миссии Альянса в Аф-
ганистане.

Руководитель департамента Министерства иностранных дел сооб-
щил, что летняя сессия NISA, начавшаяся 27 июня, завершится 1 июля. 
В сессии на тему «Варшавский саммит НАТО: роль Альянса в отноше-
нии к региональным вызовам» принимают участие 40 представителей 
из различных стран.

АЗЕРТАДЖ

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство!
Передаю Вам и азербайджанскому народу сердечные поздравле-

ния и добрые пожелания по случаю национального праздника —
Дня Республики.

Уверен, что наши дружественные страны и впредь будут под-
держивать взаимовыгодное сотрудничество во всех сферах на благо 
двух народов.

Желаю Вам здоровья, удачи и счастья, успехов в Вашей деятель-
ности во имя устойчивого благосостояния, процветания и прогрес-
са дружественного народа Азербайджана.

Ваше превосходительство, прошу принять заверения в глубо-
чайшем почтении.

Абдул ХАМИД,
Президент Народной Республики Бангладеш
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Политика

24 июня вице-президент 
Фонда Гейдара Алиева, 
посол доброй воли Продо-
вольственной и сельскохо-
зяйственной организации 
ООН (FAO), учредитель и 
руководитель Обществен-
ного объединения IDEA 
Лейла Алиева встретилась 
с руководителем Офиса 
партнерства и координа-
ции FAO в Азербайджане 
Мелек Чакмак.

На встрече были обсуждены 
деятельность FAO в Азербай-
джане, сотрудничество между 
IDEA и FAO, применение в на-
шей стране передового между-
народного опыта, участие в ре-
гиональных и международных 
проектах и другие вопросы. 
М.Чакмак проинформирова-
ла о проектах и программах, 
реализуемых в Азербайджа-
не возглавляемым ею офисом, 
рассказала о будущих планах 
FAO. Она отметила, что на-
блюдаемое в последнее время в 
Азербайджане экономическое 
развитие позитивно влияет 
и на обеспечение продоволь-
ственной безопасности в стра-
не. Было отмечено, что Азер-
байджан является одним из 
редких государств, в котором 
отсутствует проблема голода и 
нехватки продовольствия.

Лейла Алиева отметила зна-
чение поощрения в программах 
и проектах FAO экологической 
чистоты и чуткого отношения 
к окружающей среде с точки 

зрения устойчивости иници-
атив. Она сказала, что в этом 
смысле необходимо пропаган-
дировать применение «зеленых 
технологий», проводить спе-
циальные тренинги для мест-
ных специалистов и фермеров. 
Для обеспечения абсолютного 
успеха проектов Лейла Алиева 
также предложила привлечь к 
участию в них не только госу-
дарственные структуры, но и 
представителей гражданского 
общества и местных общин.

В ходе встречи был обсуж-
ден вопрос поощрения продо-
вольственной безопасности в 
глобальной плоскости в рамках 
Бакинского процесса по меж-
культурному диалогу. Этот во-
прос непосредственно отражен 
в Меморандуме о взаимопо-
нимании, подписанном в 2013 

году между FAO и Альянсом 
цивилизаций ООН (UNAOC).

Лейла Алиева выразила 
поддержку сотрудничества 
между UNAOC и FAO, отмети-
ла готовность в качестве посла 
доброй воли FAO пропаган-
дировать продовольственную 
безопасность и здоровое пи-
тание как в регионе, так и на 
международном уровне. Она 
подчеркнула, что эта деятель-
ность имеет значение как по-
вестка дня ООН до 2030 года, 
особенно с точки зрения борь-
бы с бедностью и голодом.

Стороны пришли к со-
гласию на регулярной основе 
продолжать встречи и кон-
сультации по совместной дея-
тельности.

АЗЕРТАДЖ

Вице-президент Фонда Гейдара Алиева 
Лейла Алиева встретилась с руководителем 
Офиса партнерства и координации FAO 
в Азербайджане

Между Азербайджанским государ-
ственным информационным агент-
ством (АЗЕРТАДЖ) и Институтом 
Конфуция существуют хорошие воз-
можности для подготовки кадров пере-
водчиков с китайского языка. Развитие 
двусторонних связей в этой сфере 
позволит нашим народам  лучше узнать 
друг друга.

Эти мысли были озвучены на состояв-
шейся 25 июня в АЗЕРТАДЖ встрече с де-
легацией во главе с заместителем директо-
ра Института Конфуция по Азии и Африке 
Шао Субо.

Генеральный директор Аслан Асланов 
отметил, что АЗЕРТАДЖ наладил тесные 
партнерские связи с китайским агентством 
Синьхуа, оба национальных агентства осу-
ществляют регулярный обмен информаци-
ей. Было подчеркнуто, что с начала функ-
ционирования Института Конфуция при 
Бакинском государственном университете 
АЗЕРТАДЖ тесно сотрудничает с этим ин-
ститутом. Преподаватели института прово-
дят курсы китайского языка для 20 сотруд-
ников агентства, знакомят их с китайской 
культурой. Было отмечено, что ежегодно не-
сколько сотрудников АЗЕРТАДЖ участву-
ют в практических занятиях в Китае. Кроме 
того, говорилось о том, что в АЗЕРТАДЖ 
созданы редакция информации и сайт на 
китайском языке, информация агентства об 
Азербайджане доводится до китаеговоря-
щих читателей.

Подчеркивалось, что Институт Конфу-
ция примет непосредственное участие в 
подготовке кадров переводчиков с китай-
ского языка для АЗЕРТАДЖ, агентство рас-
ширит связи с институтом в этом направле-
нии.

Отметив, что институт придает значение 
сотрудничеству с АЗЕРТАДЖ, Шао Субо 

сказала, что основным направлением дву-
стороннего сотрудничества является имен-
но подготовка специалистов китайского 
языка. Она подчеркнула, что в настоящее 
время в 139 странах функционируют более 
500  представительств Института Конфуция, 
и выразила уверенность в том, что институт 
в Азербайджане станет примером для всех 
этих стран. Шао Субо сказала, что институт 
может привлечь к подготовке переводчиков 
с китайского языка для АЗЕРТАДЖ специ-
алистов Анхойского университета Китая. 
Одновременно была отмечена возможность 
обучения нескольких сотрудников агент-
ства в Китае по стипендиальной программе.

На встрече обсуждались вопросы реа-
лизации совместных проектов, проведения 
презентации сайта АЗЕРТАДЖ на китай-
ском языке в различных городах этой стра-
ны, широкого освещения агентством дея-
тельности Института Конфуция.

Затем китайские гости встретились с кол-
лективом АЗЕРТАДЖ. Генеральный дирек-
тор АЗЕРТАДЖ Аслан Асланов, проректор 
Анхойского университета Ю Бенли, дирек-
тор Института Конфуция по Азербайджану 
при БГУ Огтай Джалилбейли подчеркнули, 
что это сотрудничество послужит углубле-
нию отношений между нашими народами, 
лучшей популяризации культур, подготовке 
кадров.

Гости вручили сотрудникам АЗЕРТАДЖ, 
окончившим курс китайского языка, дипло-
мы и сертификаты.

На мероприятии также присутствовали 
директор Института Конфуция по Китаю  
при БГУ Луо Сиаоджи, проектный испол-
нитель Института по Азии и Африке Ли 
Чанг, заместитель директора отдела между-
народных связей Анхойского университета  
Чи Дзун.

АЗЕРТАДЖ

Институт Конфуция будет готовить для АЗЕРТАДЖ 
переводчиков с китайского языка

Азербайджанские ветераны Второй 
мировой войны приняли обращение 
к Папе Римскому Франциску. АЗЕР-
ТАДЖ представляет данное обраще-
ние.

Папе Римскому 
его Святейшеству Франциску

Ваше святейшество.
Как нам известно, 24—26 июня 2016 года 

Вы намерены совершить визит в Армению. 
Желаем Вам удачного визита во имя мира, 
благополучия и процветания в нашем ре-
гионе.  Вместе с тем хотим обратить Ваше 
высочайшее внимание на происходящие в 
Армении события, представляющие угрозу 
идеям мирного сосуществования и проти-
воречащие Вашей святой миссии.

Ваше святейшество.
В условиях, когда Азербайджан и Вати-

кан демонстрируют миру наглядный при-
мер сотрудничества во имя диалога между 
цивилизациями и религиями, в соседней 
с нами Армении ведется пропаганда фа-
шистских идей на государственном уровне.

Еще в минувшем году, в преддверии 
70-летнего юбилея исторической Победы 
над фашизмом, мы — ветераны Второй ми-
ровой войны — подняли тревогу по поводу 
героизации пособников гитлеровского на-
цизма Арменией. Речь шла о кощунствен-
ном возвеличивании нацистских преступ-
ников не только в самой Армении, но и в 
международном информационно-культур-
ном пространстве.

С болью в сердце мы хотим обратить 
Ваше внимание на то, как Армения исполь-
зует все ресурсы для отбеливания прибли-
женных Гитлера и Гиммлера, глав армян-
ского карательного легиона СС Драстамата 
Канаяна и Гарегина Тер-Арутюняна, из-
вестных как генералы Дро и Нжде.

Вкратце напомним, что на совести этих 
«национальных героев» Армении десятки 

тысяч жизней в Украине и Польше, престу-
пления против евреев и других «неугод-
ных» для нацистской идеологии, массовые 
убийства в гитлеровских концлагерях. В 
отчетах самого армянского легиона ут-
верждается об истреблении более 20 тыс. 
мирных жителей только в Западном Кры-
му.

Сегодня крайне циничным выглядит то, 
что главный «фронт» в направлении герои-
зации фашистских преступников Армения 
развернула на территории соседней России 
— страны, которая так дорожит памятью 
миллионов, павших от рук фашистов.

На церемонии увековечения памяти 
фашистского преступника в самом центре 
Еревана присутствовал лично президент 
Армении Серж Саргсян, который еще год 
назад вместе с лидерами стран, постра-
давших от фашизма, участвовал в параде 
Победы в Москве, а в начале мая текущего 
года «чтил память» жертв Второй мировой 
в Ереване.

Ваше святейшество.
Сегодня мир осуждает любые прояв-

ления фашизма. 17 декабря 2015 года Ге-
неральная Ассамблея ООН приняла Ре-
золюцию 70/139 под названием «Борьба 
с героизацией нацизма, неонацизмом и 
другими видами практики, которые спо-
собствуют эскалации современных форм 
расизма, расовой дискриминации, ксено-
фобии и связанной с ними нетерпимости».

В пункте 4 документа говорится, что ГА 
ООН «выражает глубокую озабоченность 
по поводу прославления в любой форме 
нацистского движения, неонацизма и быв-
ших членов организации «Ваффен СС», в 
том числе путем сооружения памятников 
и мемориалов и проведения публичных 
демонстраций в целях проявления нацист-
ского прошлого, нацистского движения и 
неонацизма, а также посредством объявле-
ния или попыток объявить таких членов и 
тех, кто боролся против антигитлеровской 
коалиции и сотрудничал с нацистским 

движением, участниками национально-ос-
вободительных движений».

В Армении же, присоединившейся к 
данной Резолюции, создается масштабный 
культ вокруг лиц, присягнувших фашист-
скому режиму, на совести которого гибель 
миллионов, в том числе и представителей 
самого армянского народа.

Причем нас удивляет отсутствие какой-
либо реакции на это со стороны между-
народного сообщества, которое в случае с 
другими странами всегда реагирует на по-
добные выходки. Нам непонятно особое 
право на такое поведение Армении, где 
в честь нацистских преступников Дро и 
Нжде чеканят памятные монеты, снимают 
фильмы. Именем Гарегина Нжде в Ереване 
названы площадь и станция метро. Есть 
улица, носящая и имя Драстамата Кананя-
на. Теперь в самом центре Еревана, рядом 
с комплексом правительственных зданий 
и штаб-квартирой правящей партии Арме-
нии возвышается еще и памятник Нжде.

Это ли не надругательство над памятью 
погибших?! Это ли не циничное глумление 
над жертвами фашизма?!

Нам, людям, пережившим все боли во-
йны с фашизмом, потерявшим в боях то-
варищей, с болью в сердце приходится на-
блюдать за тем, как создается ореол героев 
вокруг нацистских преступников. Мы воз-
мущены действиями Армении, являющи-
мися откровенным вызовом всему миру.

Уверены, что, будучи верным светлой 
памяти павших в борьбе с фашизмом, Вы 
не пожалеете усилий против общего зла в 
лице культивируемой Арменией фашист-
ской идеологии.

Очень надеемся, что наш голос будет 
услышан Вашим святейшеством и искрен-
не просим Вас оказать влияние на руко-
водство Армении с целью предотвращения 
попыток реабилитировать и возвеличить 
нацистских преступников, в частности, де-
монтажа памятника пособнику Гитлера, ге-
нералу фашистской армии Гарегину Нжде.

С уважением и надеждой на понимание от имени всех ветеранов 
Второй мировой войны Азербайджана:

Рзаев Дадаш Гариб оглу — председатель Ветеранской организации 
республики, член  президиума Координационного совета СНГ, член 
Международного консультативного комитета организаций офицеров 
запаса и резерва Комитета офицеров, генерал-майор в запасе;

Агагусейнов Тофиг Ягуб оглу — участник войны, член президиу-
ма Ветеранской организации, ветеран войны, генерал-полковник в от-
ставке, награжден орденом Красной Звезды;

Самедов Агададаш Абдулгасым оглу — ветеран войны, награжден 
орденом «Слава» трех степеней;

Рзаева Мария Степановна — ветеран войны, награждена орденом  
Отечественной войны 2-й степени;

Гритченко Александр Александрович — ветеран войны, капитан 
1-го ранга, награжден орденом «Слава»;

Гадимова Ирина Ивановна — блокадница Ленинграда, преподава-
тель университета;

Фараджов Исмаил Мовсум оглу — ветеран войны, председатель 

Ветеранской организации Насиминского района;
Сарыев Гара Али оглу — ветеран войны, профессор;
Джафарова София Гашим гызы — ветеран войны, полковник по-

лиции в отставке;
Ибрагимов Исмаил Али оглу — академик, ветеран войны, член 

президиума Ветеранской организации республики,  Герой Социали-
стического труда;

Гусейнов Багадур Мамедгулу оглу — ветеран войны, член президи-
ума Ветеранской  организации республики, генерал-майор в отставке;

Халилов Джалил Малик оглу — зам.председателя Ветеранской 
организации республики,  доктор философии  по политической на-
уке, доцент Академии государственного управления при Президенте  
республики,  член Координационного совета СНГ, член Международ-
ного консультативного комитета офицеров запаса и резерва, полков-
ник в запасе,  ветеран войны;

Мохин Лев Михайлович — ветеран войны;
Шевчов Василий Романович — ветеран войны;
Гаджиев Атабала Гази оглу — ветеран войны,  награжден орденом 

Ленина.

Обращение азербайджанских ветеранов 
Второй мировой войны к Папе Римскому Франциску

Депутат Милли Меджлиса 
Ганира Пашаева на встрече с де-
легацией во главе с вице-прези-
дентом  Вьетнама Данг Тхи Нгок 
Тхинь рассказала о реалиях, 
связанных с Азербайджаном.  
Ганира Пашаева подчеркнула, 
что отношения между нашими 
странами еще более расшири-
лись,  государственный визит 
Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева во Вьетнам  
сыграл важную роль в развитии  
связей.

Вице-президент Вьетнама 
сказала, что ее страна придает 
большое значение  расширению 
сотрудничества с Азербайджа-
ном.

На встрече депутат Милли 
Меджлиса  проинформировала  

вьетнамскую делегацию о том, 
что  в результате  оккупацион-
ной политики Армении более 
миллиона азербайджанцев, 
включая сотни тысяч женщин, 
были изгнаны из родных краев, 
стали беженцами и вынужден-
ными переселенцами и сегодня 
их фундаментальные права че-
ловека продолжают нарушаться 
Арменией. Она подчеркнула, 
что Армения более 20 лет  не 
позволяет сотням тысяч азер-
байджанских беженцев и пере-
селенцев возвратиться в свои 
дома. Г.Пашаева сказала, что все 
женщины,  независимо от того, 
в какой точке мира они живут, 
особенно женщины, пользую-
щиеся влиянием на междуна-
родной арене, не должны оста-

ваться безразличными к этим 
шагам Армении. Они должны 
возвысить свой голос протеста,  
активизировать усилия для воз-
вращения азербайджанских  бе-
женцев и вынужденных пересе-
ленцев к родным очагам.

Депутат Милли Меджлиса 
передала вице-президенту Вьет-
нама и членам возглавляемой 
ею делегации материалы, отра-
жающие реалии  Азербайджана,  
акты вандализма, учиненные 
Арменией на оккупированных 
землях Азербайджана, уничто-
жение на захваченных террито-
риях принадлежащих азербайд-
жанцам историко-культурных, 
религиозных памятников, клад-
бищ.

AЗЕРТАДЖ

Вице-президент Вьетнама проинформирована 
о реалиях Азербайджана
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Политика

Безопасность для современной 
геополитики — актуальный теорети-
ческий и практический вопрос. Спе-
циалисты выделяют различные содер-
жательные оттенки этого понятия. На 
нынешнем историческом этапе про-
водится анализ связи безопасности с 
рисками, угрозами и вызовами. Перед 
нами предстает очень интересная 
картина. Становится очевидным, что 
глобальный, региональный и нацио-
нальный уровни безопасности тесно 
связаны друг с другом. В основе безо-
пасности в целом лежит национальная 
безопасность. Без обеспечения регио-
нальной и глобальной безопасности о 
создании системы национальной без-
опасности не может быть и речи. По-
этому специалисты уделяют особое 
внимание проблемам национальной 
безопасности. Если взять различные 
аспекты проблемы во взаимосвязи, то 
можно обнаружить системный харак-
тер этого понятия. В данной статье на 
примере Южного Кавказа мы попыта-
емся проанализировать связь между 
национальной и региональной без-
опасностью, рассмотреть ряд аспектов 
той негативной роли, которую играет в 
этом контексте Армения.

Теоретическое сравнение 
понятий: опасность,  

угроза, риск и вызовы

«Безопасность» — наиболее часто 
употребляемое в современном поли-
тологии понятие. Его употребляют в 
различных контекстах. Так, данный 
термин может иметь такие смысловые 
оттенки, как «гарантированность», 
«вера», «страхование», «спокойствие», 
«стабильность», «отсутствие угроз». 
Наличие богатого содержания поро-
дило несколько важных концептов 
безопасности, таких как «парадигма 
безопасности», «культура безопасно-
сти», «граница безопасности», «режим 
безопасности», «управление безопас-
ностью», «комплекс безопасности», 
«геобезопасность» и др. (см.: Николай 
Баранов. Современные представле-
ния о безопасности / http://nicbar.ru/
nazbez_lekzia1.htm).

«Парадигма безопасности» вклю-
чает глубоко укорененные в обществе 
представления о безопасном развитии.

«Культура безопасности» отража-
ет — совокупность символов, обра-
зов, идей и представлений о том, что 
лежит в основе выделения данной со-
циальной группы от других. Культура 
безопасности формирует свои «коды», 
которые определяют «пространство 
безопасности».

«Граница безопасности» — это гра-
ница, которая очерчивает различные 
«пространства безопасности».

«Режим безопасности» — это сово-
купность принципов, правил и норм, 
которые задают рамки поведения для 
акторов безопасности и обеспечивают 
взаимность и позитивное взаимодей-
ствие между ними.

«Управление безопасностью» — это 
порядок сотрудничества между акто-
рами безопасности в важнейших сфе-
рах.

«Комплекс безопасности» — это 
транснациональный регион, включаю-
щий в себя страны, которых объединя-
ют устойчивые представления о безо-
пасности и отношения в этой области.

«Геобезопасность» — это широкое 
понятие, вбирающее в себя практику 
безопасности и идентичность, кото-
рые формируют «пространственный 
образ безопасности» на определенной 
территории (см.: предыдущий источ-
ник).

Тем самым безопасность можно 
рассматривать в трех аспектах: во-
первых, как отсутствие опасностей 
и угроз; во-вторых, как достаточную 
степень устойчивости к возникаю-
щим угрозам, как определенный им-
мунитет; в-третьих, как готовность и 
способность защищаться или устра-
нять эти угрозы и восстанавливать 

статус-кво. Обобщая вышеуказанные 
особенности, специалисты определя-
ют безопасность следующим образом: 
«безопасность — это состояние жиз-
недеятельности социума, его струк-
тур и институтов, гарантирующее их 
качественную определенность в пара-
метрах надежности существования и 
устойчивости развития» (см.: преды-
дущий источник). Данное определе-
ние можно применить к государствам, 
группе государств, регионам и к миру 
в целом, поскольку каждое из них 
можно рассматривать как автономную 
систему. Вышеприведенное определе-
ние как раз и относится к открытым 
и сложным системам. С этой точки 
зрения указанное определение можно 
применить к государственной, нацио-
нальной, региональной и глобальной 
безопасности. Прежде чем перейти к 
анализу данных понятий, рассмотрим 
уровни безопасности по характеру. 
Характер безопасности выражает сте-
пень воздействия на объект факторов 
опасностей и угроз. При этом боль-
шое значение имеет соотношение двух 
противоположно направленных фак-
торов: во-первых, опасностей и угроз, 
во-вторых, факторов, направленных 
на их нейтрализацию. Ситуация, воз-
никшая в результате их взаимодей-
ствия, определяет характерный (сво-
еобразный, свойственный) уровень 
безопасности. Выделяются следующие 
ее уровни:

1) Абсолютная безопасность — это 
фактически отсутствие опасностей. В 
современном мире почти нет такого 
уровня. Нет такого социума, нации, 
государства или региона, где была бы 
абсолютная безопасность. Это — исти-
на, принимаемая уже всеми специали-
стами. И об абсолютной безопасности 
можно вести речь только теоретиче-
ски.

2) Реальная (фактическая) безопас-
ность — это действительно существу-
ющая безопасность. Она характери-
зуется объективно существующими 
опасностями и угрозами и систем-
ными элементами, которые могут им 
противостоять. Но в любом случае 
факторы опасности и риска не исче-
зают полностью, а сохраняются. Здесь 
главное в постоянном наличии в си-
стеме способности противостоять раз-
рушительным силам. Только в этом 
случае можно говорить о фактической 
безопасности.

3) Приемлемая безопасность — это 
способность системы удовлетворять 
потребностям устойчивого развития. 
При таком уровне наличие опасностей 
и угроз не влечет для объекта суще-
ственного вреда.

4) Предельная (минимально до-
пустимая) безопасность — это такое 
состояние системы, когда дальнейшее 
воздействие опасностей и угроз может 
повлечь за собой потерю существен-
ных свойств объекта, что поставит 
под угрозу его целостность. В геопо-
литических теориях это называется 
«пограничным состоянием», «порогом 
пропасти».

5) Иллюзорная (мнимая, вообра-
жаемая) безопасность — психологи-
ческое состояние, характеризующе-
еся необъективным, субъективным 
восприятием реальных опасностей. 
Это — неадекватные представления о 
реальной ситуации (см.: предыдущий 
источник).

Из приведенных выше определе-
ний видно, что в познании безопас-
ности основную роль играют понятия 
«опасность» и «угроза». Однако услож-
няет вопрос то, что по поводу самих 
этих понятий нет единой позиции. В 
ряде случаев «опасность» и «угроза» 
отождествляются, в других вариантах 
они объясняются во взаимосвязи с ри-
ском и вызовами. В любом случае в со-
временный период безопасность свя-
зана как с угрозами и опасностью, так 
и с рисками и вызовами. В частности, 
риск и вызовы играют серьезную роль 
для глобальной безопасности. Не слу-
чайно в связи с данным аспектом про-

блемы проводятся мероприятия меж-
дународного уровня. Например, в ряду 
вызовов современности стоит потреб-
ность в диалоге цивилизаций и куль-
тур. В качестве примера фактора риска 
на глобальном уровне можно показать 
нелинейный характер изменений кли-
мата или вероятность овладения тер-
рористическими группировками ору-
жием массового поражения. Следует 
отметить, что на современном этапе 
практически ни один из этих факто-
ров не действует в отрыве от других 
рисков и вызовов. А это подтверждает, 
что в настоящее время правильнее го-
ворить о комплексе опасностей, угроз, 
рисков и вызовов. Все неопределен-
ности, имеющие место в современной 
геополитике, фактически появляются 
под комплексным воздействием пере-
численных факторов.

К примеру, сказанное полностью 
проявляется в процессах, протека-
ющих уже долгие годы на Ближнем 
Востоке. Опасности здесь имеют сво-
им источником наличие конкретных 
террористических групп и организа-
ций, формирующихся по мазхабско-
му принципу, авторитарных режимов, 
преследование суперсилами собствен-
ных интересов. Угрозы же выражают 
агрессивное поведение, возникающее 
вследствие конкретной деятельности 
указанных сил. Факторы риска пита-
ются, с одной стороны, из слабости 
местных властей и обществ, с другой 
— из анормальной социально-поли-
тической картины, вызванной тотали-
тарным управлением, и готовностью 
суперсил применить всевозможное 
давление для того, чтобы в любой 
момент изменить ситуацию в свою 
пользу. Все это привело к серьезным 
вызовам для региона, и возникла не-
обходимость комплексно ответить на 
них. Поскольку пока эта потребность 
не нашла удовлетворения, в этом реги-
оне стабильность не наступает.

Отсюда видно, что в современ-
ный период для всех видов и уровней 
безопасности понятия «опасность», 
«угроза», «риск» и «вызовы» играют 
ключевую роль. По этой причине есть 
необходимость более подробно оста-
новиться на этих понятиях.

В целом опасность — это возмож-
ные или реальные явления, события и 
процессы, способные уничтожить тех 
или иных субъектов (в том числе на-
род, государство, человечество) либо 
нанести им ущерб, вызвать деградацию 
(см.: предыдущий источник). Угроза 
же, как видно из вышеприведенных 
примеров, — это опасность на стадии 
готовности перейти из возможности 
в действительность (см.: предыдущий 
источник). В этом смысле ее можно 
считать более конкретной и прямой 
формой опасности. Значит, опасность 
скорее близка к категории возмож-
ности. Угроза же может быть объяс-
нена категорией действительности. В 
этом случае угроза есть состоявшаяся 
опасность. Опасность может быть аб-
страктной, то есть при существующих 
условиях ее реализация невозможна. 
Конкретная опасность же есть опас-
ность, имеющая при существующих 
условиях четкий адрес. Если такая 
опасность актуализируется благодаря 
целенаправленной деятельности, то 
она превращается в угрозу.

Очевидно, что всякая опасность 
несет в себе потенциальную угрозу. Но 
не всякая опасность превращается в 
угрозу. Взаимосвязь опасности и угро-
зы требует учета и категорий необхо-
димости и случайности. Из сказанного 
следует, что теоретически обеспечение 
безопасности может реализоваться в 
«поле» между опасностью и абсолют-
ной безопасностью. Точнее, устране-
ние соответствующими мерами опас-
ности и угроз есть реальный процесс 
обеспечения безопасности. Это имеет 
две стороны. Во-первых, безопасность 
связана со способностью опережения 
перехода факторов опасности в угро-
зу. Во-вторых, она никогда не может 
подняться на уровень абсолютной 

безопасности, поскольку устранение 
опасности и угроз всегда носит отно-
сительный характер.

Причина этого в том, что в мире 
нет статичных процессов: все измен-
чиво. Обновление условий меняет 
опасность, их вызвавшую, а, значит, 
нейтрализация этой динамики требу-
ет постоянного обновления. Именно 
поэтому в мире нет состояния вечной 
безопасности, и в этом смысле нет на-
рода, нации, общества, государства, 
региона и человечества, которые были 
бы в безопасности. Эта реальность де-
лает для каждого государства и этноса 
вопрос о безопасности актуальным. 
К вопросу национальной, региональ-
ной и глобальной безопасности также 
было бы правильнее относиться в этой 
плоскости.

В общем виде источником угроз и 
вызовов могут быть природные явле-
ния, деятельность субъектов, ошибки 
политических и социальных инсти-
тутов, целенаправленно неверное ве-
дение работ, корыстные планы ряда 
кругов и т.д. Во всех случаях опасность 
для общества, государства, регионов и 
человечества коррелирует с целями и 
планами субъектов. Естественно, здесь 
нельзя забывать и о законах природы, 
климатических бедствиях, катаклиз-
мах, капризах климата.

Источник хаоса:  
Армения как угроза  

национальной  
и региональной  

безопасности

Актуальность представляет по-
знание национальной безопасности 
в плоскости прокомментированно-
го выше определения безопасности в 
контексте опасности и угроз. Это — 
главное в вопросе обеспечения реги-
ональной и глобальной безопасности, 
поскольку национальная безопасность 
— понятие, имеющее содержание на 
уровне конкретной страны. Без нее ре-
гиональная и глобальная безопасность 
невозможны. Если не обеспечивается 
безопасность отдельно взятой страны, 
то говорить о безопасности многих го-
сударств в региональном и глобальном 
масштабах нет смысла. В частности, в 
современном мире, который сопрово-
ждается нелинейностью и неопреде-
ленностью, национально-региональ-
но-глобальная безопасность тесно 
связаны друг с другом: одна дополняет 
другую. Когда эта «цепная связь» нару-
шается, обеспечить реальную безопас-
ность на том или ином уровне стано-
вится невозможным.

При рассмотрении процессов, про-
текающих в настоящее время в различ-
ных регионах мира, можно убедиться 
в сказанном. Не секрет, что именно 
из-за необеспеченности националь-
ной безопасности ряда государств 
всевозможные опасности и риски в 
региональном и глобальном масшта-
бах растут. На их фоне конфликты не 
регулируются, стабильность в тех или 
иных странах не воцаряется. Дело в 
том, что обеспечение национальной 
безопасности предполагает исклю-
чение посягательств на суверенитет, 
независимость и территориальную 
целостность страны и опасности во-
йны (см.: Николай Баранов. Феномен 
национальной безопасности / http://
nicbar.ru/nazbez_lekzia1.htm).

Если местные власти по той или 
иной причине не могут обеспечить 
сказанное, то возникают серьезные 
угрозы национальной безопасности. 
По мнению специалистов, здесь глав-
ное — в проведении независимой 
внутренней и внешней политики. С 
другой стороны, это — отсутствие 
вмешательства во внутренние дела из-
вне. Наряду с этим важным элементом 
безопасности страны является защита 
прав человека (см.: предыдущий ис-
точник).

Если в условиях происходящих в 

настоящее время глобальных и реги-
ональных геополитических процессов 
рассмотреть безопасность южно-кав-
казских стран сквозь призму данных 
теоретических объяснений, то перед 
нами предстанет интересная, в то же 
время противоречивая картина. В кор-
не противоречий стоит прежде всего 
несоблюдение крупными державами 
условий национальной безопасно-
сти. Это само по себе — парадокс, по-
скольку объективно все государства 
должны заботиться о национальной 
безопасности стран во всех регионах, 
чтобы в мировом масштабе возникла 
прозрачная картина. В таких условиях 
управлять становится проще. А при 
сохранении неопределенности посто-
янно проявляется фактор риска, что, 
как было указано выше, означает пре-
вращение опасностей в угрозы.

Другая сторона проблемы связана 
с уклонением государств тех или иных 
регионов от соблюдения условий, обе-
спечивающих национальную безопас-
ность. Конкретнее сказать, это — Ар-
мения. Так, Армения не в состоянии 
проводить независимую внутреннюю 
и внешнюю политику. С 90-х годов 
прошлого века стало очевидно, что 
официальный Ереван действует под 
диктовку извне. В результате этого 
в настоящее время экономическая и 
энергетическая инфраструктура стра-
ны находится под контролем зарубеж-
ной страны. Экономика Армении не 
имеет самостоятельной программы 
развития. После вступления страны 
в Евразийский экономический союз 
(ЕАЭС) зависимость в этой сфере еще 
более возросла. Выступление пре-
зидента Армении Сержа Саргсяна на 
астанинском саммите ЕАЭС показало, 
что Ереван ждет помощи от России, 
Беларуси и Казахстана. Армения на-
деется на зону свободной торговли, 
которую хочет создать эта организа-
ция. С.Саргсян фактически не говорит 
о том, какой экономический проект 
хотят реализовать они сами. Следо-
вательно, говорить о независимости 
внутренней политики этой страны не-
уместно.

Ситуация во внешней политике 
еще более удручающа. Положение Ар-
мении, оказавшейся в стороне от всех 
региональных проектов, крайне тра-
гично. Именно вследствие проводимой 
зависимой внешней политики Ереван 
оказался в таком положении. Армения 
не случайно не является стратегиче-
ским партнером какой-либо южно-
кавказской страны. Из-за агрессивной 
политики в отношении Азербайджана 
она имеет статус врага, а Грузия офи-
циально заявила, что Армения не яв-
ляется стратегическим партнером: она 
всего лишь дружественная соседняя 
страна. Следовательно, у нее нет со 
странами региона отношений страте-
гического сотрудничества, а, значит, 
нет и гарантий безопасности.

Россия считает Армению ближай-
шим союзником в регионе, но она не 
подходит для стратегического союз-
ничества, так как она — зависимая 
страна. Отношения с Ираном у Ар-
мении нормальные, но Тегеран также 
не может стать реальным стратеги-
ческим партнером Еревана. При этом 
роль играет как фактор России, так и 
агрессивная политика Армении в от-
ношении Азербайджана. Очевидно, 
что внешняя политика Еревана в ре-

гиональном масштабе терпит крах. 
На этом основании абсурдно предпо-
лагать, что Армения сможет обеспе-
чить свою безопасность на глобальном 
уровне. Правда, кое-какие крупные 
державы хотят оказывать ей покрови-
тельство. Но, если смотреть на мир как 
на систему, то окажется, что в вопросе 
безопасности этого покровительства 
недостаточно.

В рамках этих условий нет смысла 
говорить о суверенитете Армении как 
государства. Вдобавок агрессивная 
внешняя политика, проводимая ею, 
делает реальной угрозу войны. Гео-
политическая специфика ситуации на 
Южном Кавказе в том, что существо-
вание угрозы войны против Армении 
имеет своим источником то, что она 
сама представляет угрозу территори-
альной целостности, независимости 
и суверенитету соседней страны, по-
скольку, согласно Уставу ООН, страна, 
ставшая объектом агрессии (в данном 
случае — Азербайджан), имеет есте-
ственное право на самозащиту, и мо-
жет им воспользоваться. По сути, в 
этом деле члены ООН должны помочь 
Азербайджану. Но и без этого Азер-
байджан может жестко отреагировать 
на агрессию Армении, чтобы защитить 
себя. Доказательством тому явились 
апрельские бои. Армения получила тя-
желый удар, и это может повториться.

Армения — аутсайдер и в защите 
прав человека. Прежде всего следует 
отметить, что из этой страны депорти-
рованы и подверглись террору сотни 
тысяч человек. Они и сейчас не могут 
вернуться на свои исторические зем-
ли. Ереван не только не признает этот 
факт, но и поступает так, словно на 
этой территории, кроме армян, никто 
никогда не жил. Что бы ни делали, ни 
официальный Ереван, ни его покрови-
тели не сумеют избежать этой истори-
ческой истины. Армения — страна, где 
наиболее всего нарушаются права че-
ловека, и юридическое подтверждение 
этого обязательно найдется.

Другой факт заключается в посто-
янном нарушении прав людей, живу-
щих в настоящее время в Армении. 
Сами армянские эксперты пишут, что 
граждане всегда жалуются на нару-
шение их прав. В частности, офици-
альные органы творят бесчинства на 
выборах. Известно, что во время пре-
зидентских выборов в Ереване солда-
ты открыли огонь по демонстрантам, 
вследствие чего были убитые. А до 
этого события террору подверглись 
члены парламента Армении.

Таким образом, на Южном Кавказе 
существует реальный источник угро-
зы безопасности. Армения не отвечает 
ни одному из условий национальной 
безопасности. Она не сформировалась 
как государство и полностью зависит 
от внешних сил. Такая ситуация соз-
дает на Южном Кавказе уникально 
опасную ситуацию. Одна из стран ре-
гиона остается серьезным источником 
угрозы как собственной националь-
ной безопасности, так и национальной 
безопасности соседних стран. Худшее 
же в том, что эта угроза управляется 
извне. В таком случае обеспечить реги-
ональную безопасность практически 
невозможно. Опыт также свидетель-
ствует о том, что Армения втягивает 
Южный Кавказ своими рискованными 
провокациями в хаос.

Newtimes.az

Региональная и национальная безопасность  
на Южном Кавказе: в контексте реальных угроз
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Авиакомпания Silk Way West Airlines открыла 
долгожданный прямой регулярный рейс из Баку в 
очередной пункт назначения в дальневосточном 
регионе — Сингапур.
Как сообщили в пресс-службе Silk Way West Airlines, 

полеты будут осуществляться дважды в неделю на гру-
зовом самолете B747-8F, и соединят другие направления 
по всему миру, обслуживаемые национальным грузо-
вым авиаперевозчиком Азербайджана.

Являющийся одновременно и базовым аэропортом 

Silk Way West Airlines, и хабом, Международный  аэро-
порт Гейдар Алиев (GYD) обладает географическими 
преимуществами для операторов, выполняющих рейсы 
по маршрутам из Азии в Европу и обратно. Растущая 
сеть по всей Азии, Ближнему Востоку и СНГ и конку-
рентоспособные цены на топливо обеспечивают допол-
нительную гибкость и стабильность в расписании для 
флота авиакомпании.

Авиакомпания Silk Way West Airlines начала свою де-
ятельность 19 июня 2012 года, с момента выдачи Сер-

тификата оператора Администрацией гражданской 
авиации Азербайджана. В настоящее время флот авиа-
компании Silk Way West Airlines насчитывает 3 самолета 
Вoeing 747-8F и 2 самолета Вoeing 747-400F. В третьем 
квартале 2016 года ожидается поставка еще одного само-
лета B747-8F, после чего парк самолетов авиакомпании 
вырастет до шести. Поставка нового авиалайнера даст 
возможность авиакомпании еще шире увеличить гео-
графию полетов, включая новые направления в США.

АЗЕРТАДЖ

Silk Way West Airlines открыла прямое грузовое авиасообщение между Азербайджаном и Сингапуром

28 июня в Бакинском международ-
ном центре мультикультурализма 
(БМЦМ) состоялся первый между-
народный «круглый стол» на тему 
«Армянский террор и азербайд-
жанский мультикультурализм», 
организованный совместно БМЦМ, 
Национальной Академией Наук 
Азербайджана (НАНА), Фондом 
«Знание» при Президенте Азер-
байджанской Республики, Государ-
ственным комитетом по работе с 
диаспорой и Агентством по ав-
торским правам в рамках проекта 
«Террор против мультикультура-
лизма».
С целью доведения до внимания 

международной общественности горь-
ких последствий чудовищного армян-
ского террора, которому подвергся азер-
байджанский народ и многие другие 
народы, и важности борьбы с террором 
на международном уровне Бакинский 
международный центр мультикульту-
рализма выступает с инициативой про-
ведения в разных странах мира цикла 
конференций и «круглых столов» в 
рамках проекта «Террор против мульти-
культурализма». Международный «кру-
глый стол» на тему «Армянский террор 
и азербайджанский мультикультура-
лизм» является первым мероприятием 
в рамках вышеназванного обширного 
проекта.

В первом международном «круглом 
столе», продолжившем работу в пане-
лях на темы «Армянский террор: суть 
и история», «Армянский террор про-
тив азербайджанского мультикульту-
рализма», «Армянский террор и азер-
байджанские курды», «Правовое и 
нравственное измерения армянского 
террора», «Армянский террор в новых 
изданиях (презентация книг)», наряду 
с местными специалистами, участвова-
ли иностранные ученые, исследователи 
армянского террора — профессор фа-
культета социологии и политических 
наук Технологического университета 
Теннесси (США) Майкл Гюнтер, доктор 
философии по историческим наукам, 
политический аналитик Олег Кузне-
цов  (Россия), французский специалист 
Джефри Жан Ив Эрнест, узбекский 
историк Шохрат Саламов и правовед 
Мамедрза Аллахвердиев.

Открывая мероприятие, государ-
ственный советник Азербайджанской 
Республики по межнациональным во-
просам, вопросам мультикультурализ-
ма и религии, председатель опекунского 
и консультативного советов Бакинского 
международного центра мультикульту-
рализма, академик Кямал Абдуллаев ска-
зал: «Мы стремимся убедить и убеждаем 
мир в том, что армянский террор явля-
ется системной деятельностью, направ-
ленной против человечества». Рассказав 
сначала о деятельности БМЦМ, он отме-
тил: «Деятельность Бакинского между-
народного центра мультикультурализма 
заключается в том, чтобы отражая в це-
лом культуру, мультикультуральную и  
толерантную политику Азербайджана, 
тенденции развития азербайджанского 
общества в различных направлениях, 
исторически присущие нашему народу 
мультикультуральные ценности, одно-
временно заимствуя определенные цен-
ности из духовной, культурной и муль-
тикультуральной сокровищницы мира 
и сравнивая их с мультикультуральным 
пространством Азербайджана, извлечь 
соответствующие выводы для себя, из-
учить и проанализировать возможно-
сти более отчетливо видеть пути даль-
нейшего развития, превратить это в 
важный компонент нашей идеологии и 
политики. В рамках проекта Бакинско-
го международного центра мультикуль-
турализма по изучению азербайджан-
ского мультикультурализма в местных 
и зарубежных университетах сегодня 
этот предмет преподается в 28 универ-
ситетах нашей страны и 13 престижных 
зарубежных университетах. В насто-

ящее время в Германии, Португалии, 
России, Казахстане, Италии, Израиле 
и Молдове действуют официальные 
филиалы Центра. Регулярно организу-
ются международные летние и зимние 
школы мультикультурализма. Сегодня 
азербайджанский мультикультурализм 
находится в центре внимания междуна-
родной общественности от Португалии 
до Индонезии. Азербайджанская модель 
мультикультурализма изучается как 
чрезвычайно важное, ценное духовное 
достояние, ее различные направления 
исследуются и применяются в других 
странах. В результате всего этого Прези-
дент Ильхам Алиев объявил 2016 год в 
Азербайджане «Годом мультикультура-
лизма». Разумеется, это имеет большую 
идеологическую, историческую и поли-
тическую подоплеку. Завоеванный се-
годня Азербайджаном в мире положи-
тельный, стабильный идеологический 
имидж создает нам новые возможности 
для осуществления  более интенсивной 
и эффективной деятельности в этой 
сфере».

Государственный советник отме-
тил, что начатый Бакинским между-
народным центром мультикультура-
лизма очередной грандиозный проект 
«Террор против мультикультурализма» 
включает многие направления и этапы. 
«Террор против мультикультурализма» 
— несколько широкое и обобщенное 
название, отражающее общую карти-
ну. Если приглядеться внимательно, то 
можно отчетливо увидеть скрытую под 
этим названием настоящую историю. 
Полагаю, что это название, противо-
поставляя такие понятия, как «муль-
тикультурализм» и «террор», позволит 
нам выдвинуть идею о том, какому из 
них государства отдают предпочтение 
при определении своего политического 
пути. Делая такие противопоставления, 
мы можем  отчетливее и лучше понять, 
как разрабатываются внутри этих стран 
нравственные механизмы, на что они 
нацелены и как каждая из этих стран 
использует данные идеологические ме-
ханизмы. Разумеется, нынешний «кру-
глый стол» в рамках проекта «Террор 
против мультикультурализма» про-
тивопоставляет понятия «армянский 
террор» и «азербайджанский мульти-
культурализм». Армянские террористи-
ческие, сепаратистские силы для захвата 
азербайджанских земель разработали 
многовекторную, сложную доктрину, в 
результате чего возникла  системная де-
ятельность под названием «армянский 
терроризм», знакомая сегодня нам и 
всему миру, но часто замалчиваемая им. 
Армянский терроризм начинает дей-
ствовать на благоприятной почве — там, 
где нет мультикультуральной среды, эт-
нического и религиозного разнообра-
зия. У великого философа Ницше есть 
такая мысль: «Пустыня разрастается». 

То есть там, где размыты все нравствен-
ные, идеологические ценности, где нет 
прошлого, будущего, памяти, ничего не 
может произойти. Высказывание «Пу-
стыня разрастается» сегодня относит-
ся к современной Армении. «Пустыня» 
разрастается, терроризм ширится.  Вре-
мя от времени армянскому терроризму 
подвергались представители различных 
народов, проживающих на территории 
Азербайджана. В начале ХХ века ар-
мянские националисты, выдумавшие 
мифы о «Великой Армении» и «гено-
циде армян», проводили на обширном 
пространстве от Восточной Анатолии 
до Ферганы политику геноцида против 
мирного гражданского населения, не-
зависимо от языка, религии, возраста и 
пола, миллионы людей — анатолийские 
турки, узбеки, туркмены, персы, наро-
ды, проживающие  в Азербайджане, — 
азербайджанцы, лезгины, таты, евреи, 
курды, немцы, русские, грузины и даже 
сами армяне становились жертвами ар-
мянского терроризма. Узнав об этом, я 
был удивлен, но  факт остается фактом. 
Исходя из него, мы можем сказать, что 
армянский террор является системной 
деятельностью, направленной против 
человечества в целом. Мы стремимся 
убедить и убеждаем в этом мир. Пола-
гаю, что нынешний «круглый стол» по-
зволит нам проанализировать, в каких 
еще направлениях распространился 
армянский терроризм. Это — серьезная 
идеологическая работа. Участвующие в 
этом мероприятии зарубежные специа-
листы и гости, поддерживая истину, вы-
полняют свой большой человеческий, 
гражданский долг.  Сегодня мы все всту-
паем на более широкий путь доведения 
до мира правды об Азербайджане. Уча-
ствующие в мероприятии ученые из раз-
ных стран совместно с азербайджански-
ми коллегами вновь представят миру 
правду, которая была неизвестна миру, 
либо была малоизвестна, либо мир не 
хотел ее воспринимать. Эта презентация 
не оставит путей для бегства от правды. 
Надеюсь, что этот проект, проделанная 
нами работа станут небольшим вкладом 
в дело великого лидера Гейдара Алиева 
по развитию, прогрессу Азербайджана, 
в углубление процесса демократизации 
в нашей стране, общую деятельность 
по серьезной реализации идеалов Азер-
байджана в результате настойчивых 
усилий и самоотверженности Прези-
дента Ильхама Алиева».

Армянский террор: 
суть и история

Директор Института истории 
НАНА, депутат Милли Меджлиса, про-
фессор Ягуб Махмудов высоко оценил 
значение проекта «Террор против муль-
тикультурализма» и расценил нынеш-

ний «круглый стол» как успешный шаг 
на пути поиска ответа на ряд напряжен-
ностей в мировом масштабе.

На панельном заседании «Армян-
ский террор: суть и история», прошед-
шем при модераторстве Я.Махмудова, 
ученый-историк, российский политиче-
ский аналитик Олег Кузнецов  выступил 
с докладом «Этноконфессиональные 
источники транснационального ар-
мянского терроризма», профессор Тех-
нологического университета Теннесси 
(США)  Майкл Гюнтер —  с докладом на 
тему «Истина и фальсификация: правда 
о «геноциде армян» и вопрос геноци-
да», ученый-историк Шохрат Саламов 
—  «Армянский терроризм: от Малой 
Азии до Центральной Азии», политиче-
ский аналитик Али Гаджизаде —  «На-
думанный «геноцид армян» — обратная 
сторона армянского террора».

Армянский террор против 
азербайджанского 

мультикультурализма

«Как известно, мультикультурализм 
как образ жизни азербайджанского на-
рода прошел большой исторический 
путь и стал сегодня одним из основных 
политических курсов государства. Од-
нако этот путь развития исторически 
сталкивался с «черной полосой» — тер-
рором. Армянский терроризм стано-
вился главным кровавым препятствием 
на пути мультикультурализма. До 1965 
года армянские террористы не говори-
ли о причинах армянского терроризма, 
совершаемого на протяжении ХХ века, 
впоследствии же его источником они 
указали вымышленный «геноцид ар-
мян» и под этим предлогом продолжали 
свои преступления».

Эти мысли были озвучены на пане-
ли «Армянский террор против азербай-
джанского мультикультурализма».

На панельном заседании, прошед-
шем при модераторстве заведующего 
кафедрой источниковедения Бакинско-
го государственного университета, про-
фессора Анара Искендерли, были пред-
ставлены доклады «Историковедение 
геноцида азербайджанского населения 
в 1920-е годы», заместителя редактора 
издаваемой в Азербайджане на лезгин-
ском языке газеты «Самур» Музаффара 
Маликмамедова «Губинский геноцид», 
профессора Солмаз Рустамовой-Тогиди 
«Геноцид азербайджанцев 1918 года в 
представлении его армянских органи-
заторов», заведующего отделом «Армя-
новедение» Института кавказоведения 
НАНА, доктора философии по истории 
Нигяр Гезаловой «Геноцид азербайд-
жанского населения в документах бри-
танских дипломатов», сотрудника Ин-
ститута истории имени А.А.Бакиханова 

НАНА, доктора философии по истории 
Ильгара Нифталиева «Геноцид азер-
байджанцев в 1918—1920-х годах в вос-
поминаниях армян». Заседание  продол-
жилось обсуждениями.

Армянский террор 
и азербайджанские курды

«В конце ХХ века в Республике Ар-
мения политике этнической чистки и 
террора, целенаправленно проводимой 
властными кругами на государственном 
уровне, подверглись представители всех 
других народов, кроме этнических ар-
мян, —  азербайджанцы, курды, айсоры, 
греки, русские, украинцы и белорусы. 
Так, компактно проживавшие в Армян-
ской ССР тысячи курдов, подвергшиеся 
наряду с сотнями тысяч азербайджан-
цев армянскому террору в результате 
армяно-азербайджанского, нагорно-ка-
рабахского конфликта, были изгнаны 
оттуда и сегодня проживают на при-
ютившей их азербайджанской земле как 
вынужденные переселенцы».

Эти мысли были высказаны на пане-
ли «Армянский террор и азербайджан-
ские курды».

На панельном заседании, прошед-
шем при модераторстве председателя 
Курдского культурного центра «Ронахи» 
в Азербайджане Фахраддина Пашаева, 
были заслушаны доклады «Армянский 
террор против азербайджанских кур-
дов», «Жертвы армянского террора на 
примере семьи азербайджанских кур-
дов Чыраговых», «Политика террора, 
репрессий и депортаций армянских 
политических кругов против курдов 
в Западном Азербайджане в ХХ веке», 
«Преступления геноцида партии «Даш-
накцутюн» против курдов в период 
Первой мировой войны», «Геноцид, со-
вершенный армянами против курдов в 
регионах Восточной Анатолии, Иревана 
и Урмии в 1916—1918 годах».

На панели житель села Агбулаг Ла-
чинского района, живой свидетель 
армянского террора Абул Шукюров 
выступил на тему «Воспоминания не 
умирают и не умрут».

Правовое и нравственное 
измерения армянского 

террора

На панели «Правовое и нравствен-
ное измерения армянского террора», 
прошедшей при модераторстве про-
фессора Солмаз Рустамовой-Тогиди, 
интерес участников «круглого стола» 
вызвали доклады на темы «Есть ли на-
циональность у террора?», «Духовный 
террор: против нематериального и ма-
териального культурного наследия», 
«Духовный террор армянских нацио-
налистов против албанских храмов в 
Карабахе», «Правовые аспекты нагорно-
карабахского конфликта». Панельное 
заседание завершилось обсуждениями 
по теме.

Армянский террор 
в новых изданиях

На очередной панели, прошедшей 
при модераторстве председателя Агент-
ства по авторским правам Азербайд-
жанской Республики, профессора Кям-
рана Иманова, состоялась презентация 
вышедших в свет в нашей стране и за 
рубежом на русском, английском и азер-
байджанском языках новых изданий, в 
которых отражены факты армянского 
террора. Представленные книги «Исто-
рия транснационального армянского 
терроризма в ХХ столетии: историко-
криминологическое исследование» Оле-
га Кузнецова, Pursuing the Just Cause of 
Their People, A Study of Contemporary 
Armenian Terrorism,  Armenian History 
and the Question of Genocide Марка 
Гюнтера,  «Туркестан и Южный Кавказ 
XIX—XX вв.: дашнаки от Ферганы до 
Карабаха» Шохрата Саламова, «Армян-
ский геноцид» или армянский террор?», 
Erməniçilik uydurmaları digər xalqların 
hüquqlarına xələl gətirir, Öz-özünü təkzib 
edən erməniçilik müəlliflik hüququ, Erməni 
müəlliflərinin kitablarındakı uydurmalara 
müəlliflik hüququ, «Заметки о мульти-
культурализме», «Об азербайджанской 
модели мультикультурализма (на осно-
ве данных об идентичности)» Кямрана 
Иманова, Real history and confabulation 
on great Armenia, «Геноцид тюрко-му-
сульманского населения Азербайд-
жана в 1918—1920 годах», «Геноцид 
азербайджанского народа 1918 года: ор-
ганизаторы и палачи» Ягуба Махмудова,  
Armenian genocide and if they have lied to 
us Ива Бенарда, «Азербайджанские по-
громы в Шамахе. 1918 год. На основе до-
кументов Чрезвычайной Следственной 
Комиссии Азербайджанской Демокра-
тической Республики» Солмаз Рустамо-
вой-Тогиди, Ermənistanın Azərbaycana 
təcavüzü Эльчина Ахмедова, «Геноцид 
азербайджанцев в Иреванской губер-
нии (1918—1920)» Ильгара Нифталиева, 
Bakıda 1918-ci il mart soyqırımı Вагифа 
Абышова, «Геноцид азербайджанцев 
в Карабахском регионе Азербайджа-
на (1918—1920)» Натига Мамедзаде, 
Zəngəzurda Azərbaycan xalqına qarşı 
soyqırımı (1918—1920) Кямрана Исмай-
лова, 1918-1920-ci illərdə Şərqi Anadolu, 
Naxçıvan və İrəvan bölgəsində ermənilərin 
türk-müsəlman əhaliyə qarşı törətdikləri 
soyqırımı, 1917—1918-ci illərdə Urmiya 
bölgəsində azərbaycanlılara qarşı soyqırımı 
(ATASE-nin sənədləri əsasında), Gubadly: 
The ancient Azerbaijani land Zangazur’s 
gateway Гюнтекин Наджафли не только 
вызвали большой интерес, но также соз-
дали у участников и зарубежных гостей 
«круглого стола»  наглядное представ-
ление о не имеющем границ армянском 
терроре.

29 июня участники и гости перво-
го международного «круглого стола» 
в сопровождении профессора Солмаз 
Рустамовой-Тогиди посетят Губинский 
мемориальный комплекс геноцида.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся первый международный «круглый стол» на тему 
«Армянский террор и азербайджанский мультикультурализм»
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Общество
«Живописная одиссея», «Эт-

нический эскиз Средиземномо-
рья», «Лазурные волны Богам», 
«Волшебные Карибские сказ-
ки»…

Как только не называются 
круизы, столь широко реклами-
руемые в Интернете. По умело 
подобранным словам в назва-
нии можно догадаться, будет ли 
посвящено путешествие просто 
смене обстановки и возмож-
ности увидеть по пути следова-
ния судна города и памятники 
архитектуры или отдохнуть на 
живописных берегах и возмож-
но даже совершить рейд по ма-
газинам. И каким слоганом ре-
кламные агентства умудряются 
заинтересовать потенциальных 
клиентов — не суть важно.

Грустно оттого, что в Интер-
нете вы не встретите ни одного 
объявления о морском путеше-
ствии по Каспию. Речь о круизе 
с посещением крупнейших го-
родов и туристических центров 
если не всех пяти, то хотя бы 
четырех прикаспийских госу-
дарств. И согласитесь, что этот 
вопрос заслуживает быть рас-
смотренным и изученным во 
всех прикаспийских государ-
ствах, поскольку проект может 
быть международным, как го-
ворится, с интернациональной 
изюминкой.

Сегодня Каспий для многих 
представляет собой морское 
пространство, на дне которого 
сконцентрированы значитель-
ные запасы полезных ископае-
мых, в первую очередь углево-
дородов. Другие рассматривают 
его с призмы транспортных пу-
тей и логистики, соединяющей 
Европу и Азию.

Взгляды простых обывателей 
на многие вопросы формируют 
политические, военно-страте-
гические и экономические взаи-
моотношения между правитель-
ствами прибрежных государств 
— Азербайджана, России, Ка-
захстана, Туркменистана и Ира-
на, которые, справедливости 
ради надо отметить, прозрачны 
и понятны с одной стороны, но 
с другой — сложны. Во всяком 
случае, по вопросу статуса Ка-
спия. И на фоне бурлящих и пе-
нящихся словно волны Каспия 
страстей по отдельным вопро-
сам организация международ-
ных морских путешествий по 
этому морю может показаться 
идеей утопической.

Так ли это на самом деле, и 
действительно ли идея несбы-
точна, как может показаться на 
первый взгляд?

Огромный 
туристический 

потенциал

Круизный (cruise) туризм 
—  это морское или речное пу-
тешествие. В круизе отдых ту-
риста и спланирован, и в то 
же время абсолютно свободен. 
Кто-то найдет умиротворение 
в спокойствии и размеренном 
плеске волн Каспия, а кому-то 
больше понравится безудерж-
ное веселье дискотек и роскош-
ная жизнь на корабле. Любители 
тишины и одиночества смогут 
уединиться в библиотеке, прямо 
на борту корабля посетить театр 
и современный кинозал, а люди, 
предпочитающие активный от-
дых, турпоходы и познователь-
ный туризм, будут ждать высад-
ки на берег, чтобы совершить 
очередную поездку во внутрен-
ние районы страны и затем 
вернуться для путешествия по 
замкнутому кругу моря. Таким 

образом, круиз по этому морю 
мог бы содержать в себе берего-
вые экскурсии по прибрежным 
городам, осмотр местных досто-
примечательностей.

Плюс притягательность при-
брежного природного ланд-
шафта, чистота воды, спец-
ифичность флоры и фауны 
конкретных регионов. И всем 
этим Каспийское море обладает 
в полной мере. Более того, фло-
ра и фауна Каспийского моря не 
только богаты и разнообразны, 
но и отличаются от животного 
и растительного мира других 
морей и озер.  Здесь произраста-
ет по берегам, а также цветет и 
развивается в морских глубинах 
755 видов и подвидов растений, 
а также обитает около 920 видов 
животных, и среди них много 
таких, которых не встретишь 
нигде в мире. К примеру, ка-
спийский тюлень — единствен-
ный млекопитающий Каспия, и 
этот подвид не встретишь боль-
ше нигде в мире. С целью сохра-
нения уникального биологиче-
ского разнообразия региона в 
береговой зоне Каспия действу-
ют сразу три заповедника: Гы-
зылагаджский (Азербайджан), 
Астраханский (Россия) и Ка-
спийский (Туркменистан). Так 
что любителям природы будет 
здесь на что посмотреть.

Если же говорить о пассив-

ном отдыхе на пляже или посе-
щении достопримечательностей 
портовых городов, то и здесь на-
шему морю есть чем похвастать. 
Представим себе такое морское 
путешествие с заходом в порты 
и курортные центры Каспия. Где 
пришвартовывался бы наш ро-
скошный белый лайнер?

Начнем путешествие с Рос-
сийской Федерации.

Эта страна считается мор-
ской державой и имеет выход 
на множество морей и океанов, 
но Каспий омывает ее берега на 
протяжении 695 км в Калмы-
кии, Дагестане и Астраханской 
области. Предположим, наш 

корабль в Астрахани. Здесь го-
сти города могут увидеть такие 
памятники федерального значе-
ния, как Астраханский Кремль, 
посмотреть на сохранившиеся 
в Белом городе подворья вос-
точных купцов и мечети, полю-

боваться с набережной на Волгу. 
Одно дело прочитать, а другое 
— посетить город и воочию по-
смотреть, как он со всех сторон 
омывается реками Волга, Кутум 
и Царева. Уверен, что посмо-
треть на такую красоту приедут 
многие. Поскольку путешествие 
будет носить международный 
характер, то, несомненно, при-
влечет множество туристов с 
соседних прикаспийских госу-
дарств.

Если визуально сравнить Ка-

спий с циферблатом, то Астра-
хань примерно располагается в 
районе одиннадцатичасовой от-
метки, а значит, двигаясь по ча-
совой стрелке в юго-восточном 
направлении, лайнер окажется 
в территориальных водах Казах-
стана, где прибрежная природа 
возможно не столь разнообраз-
на, но зато санатории и дома 
отдыха ничем не уступают по 
уровню российским и в целом 
международным.

Протяженность береговой 
линии Казахстана в Каспии до-
стигает 2320 км и располагается 
он на востоке и северо-востоке 
моря, однако большинство ка-

захских туроператоров утверж-
дают, что большая часть столь 
протяженной прибрежной ли-
нии Казахстана совершенно не 
пригодна для отдыха туристов. 
Более того, природные условия 
на побережье (болота и солон-

чаки) отпугивают даже местных 
жителей. Но там все же есть пре-
красные песчаные пляжи, каж-
дый из них обладает всем необ-
ходимым для комфортабельного 
отдыха туристов, множеством 
развлекательных программ, го-
стиницами и базами отдыха, 
лечебно-санаторными и оздо-
ровительными комплексами. 
К примеру, к таковым следует 
отнести известный курорт в го-
роде Актау, где функционирует 
современный развлекательный 

центр площадью 4000 гектаров, 
и одну из самых посещаемых 
баз отдыха Стигл, включающую 
гостиницу, бассейн, теннисный 
корт, спортивный зал, боулинг и 
многое другое.

Также пляжи Казахстана 
знамениты удивительным ку-
рортом Кендирли, который рас-
положился недалеко от Актау. 
Сюда люди часто едут попра-
вить здоровье в различных оз-
доровительно-санаторных ком-
плексах.

Чтобы добраться до распо-
ложенного на юго-востоке Ка-
спийского бассейна туркмен-
ского города Туркменбаши, 
наш лайнер продолжит путеше-
ствие вдоль береговой линии. 
Туркменбаши — это не только 
крупнейший населенный пункт 
на побережье страны, длина 
прибрежной линии которой, 
кстати, составляет 1200 км, но и 
удобная бухта, и разветвленная 
транспортная инфраструктура, 
благодаря чему этот город часто 
именуется морскими воротами 
Туркмении. Севернее, недале-
ко от нее, на открытой морской 
береговой линии расположено 
местечко, известное как Аваза, 
считающееся популярным ме-
стом отдыха местных жителей и 
многочисленных приезжих.

Курорт можно считать од-
ним из самых успешных тури-
стических проектов правитель-
ства этой страны. Планы по 
преобразованию края и созда-
нию национальной туристиче-

ской зоны появились еще в 2007 
году, когда в Туркменбаши со-
стоялась встреча глав трех госу-
дарств —  России, Туркмениста-
на и Казахстана, но реализован 
этот проект с более чем милли-
ардным бюджетом был уже че-
рез несколько лет, и сегодня на 
курортном берегу Авазы белеет 
цепочка свежепостроенных оте-
лей класса «люкс» с отлаженной 
инфраструктурой сервиса.

Иран выходит на южное по-
бережье Каспийского моря с 
общей длиной береговой линии 
724 км. Каспийское побережье 
—  самый благоприятный и зе-
леный регион этой страны, и, 
несомненно, представляет ин-
терес для туристов. Провинция 
Гилян исторически тесно связа-
на с Россией. Центром области 
является город Решт, где наши 
путешественники смогут озна-
комиться с технологией произ-
водства натурального шелка.

А в провинции Мазандеран, 
вдоль южного побережья Ка-
спийского моря, расположен 
город Рамсар, считающийся 
одним из наиболее привлека-
тельных мест на всем иранском 
побережье. Пользуются попу-
лярностью горячие источники 
Рамсара и купальни с лечебной 
водой. Сохранились также ста-
ринный отель и дворец послед-
него шаха Ирана Резы Пехлеви. 
И наконец, в юго-восточной ча-
сти Каспийского моря находит-
ся залив Халидж-е Гурган, отде-
ленный от основной акватории 
косой. Его акватория и берега 
включены в состав биосферно-
го заповедника Мианкале. Под 
особой охраной находятся боло-
та и торфяники, леса, тростни-
ковые заросли и отмели залива. 
На южном берегу залива рас-
положен город Бехшахр — еще 
один морской курорт.

Самым крупным, выходя-
щим на Каспийское море горо-
дом, несомненно, является Баку.

В столице древнейшего 
Азербайджана, расположенного 
на юго-западе Каспия на про-
тяжении 955 км, сконцентри-
рованы памятники архитекту-
ры, начиная от средневековых 
достопримечательностей до 
зороастрийских храмов. Мест-
ные туроператоры утверждают, 
чтобы осмотреть достоприме-
чательности Баку и увидеть все 
красоты этого кавказского горо-
да, туристам не хватит и недели, 
а знакомство с памятниками в 
окрестностях столицы потребу-
ет еще как минимум двух дней. 
Дворцы, башни, мечети и дру-
гие старинные строения в клас-
сическом архитектурном стиле 
в  Ичери шехер, башня, извест-
ная как Гыз галасы (Девичья 
башня), вошедшая в список ста-
рейших построек города, изна-
чально использовавшаяся как 
зороастрийский храм, сегодня 

является главным символом 
Баку, Дворец Ширваншахов — 
величественное сооружение  
XV века, Ворота Мурада, Джу-
ма-мечеть, Караван-сарай Мул-
тани, Мечеть Сынык-кала, 
Бухарский караван-сарай, Ры-
ночная площадь — это далеко не 
полный перечень памятников 
архитектуры и истории в старой 
части города. Что касается пес-
чаных отмелей и пляжей, то их 
особенно много на берегах  ба-
кинской части моря с развитой 
курортно-туристической ин-
фраструктурой.

Завершить круизное путе-
шествие можно в той же Астра-
хани, посетив предварительно 
другие крупные российские го-
рода в Дагестане: Дербент, Из-
бербаш, Махачкала. Одним из 
крупных санаториев в этой об-
ласти является «Каспий», рас-
положенный в 45 км к югу от 
Махачкалы. Здесь отдыхающих 
порадуют хорошо оборудо-

ванный морской пляж, мягкий 
морской климат, большое ко-
личество ясных дней, обилие 
солнца и зелени. А проплывая 
мимо старинного города Дер-
бент, можно увидеть, насколь-
ко близко горы Кавказа подхо-
дят к берегу Каспийского моря, 
оставляя лишь узкую полосу 
равнины шириной около трех 
километров.

Таким образом, при пра-
вильном подходе круизный ту-
ризм может стать очень инте-
ресным и прибыльным делом и 
на Каспии. На протяжении все-
го пути туристам, желающим 
сойти на берег, будет где отдо-
хнуть и на что посмотреть. То 
есть инфраструктуру туризма в 
этом регионе создавать не нуж-
но. Она действует, и при надоб-
ности ее можно будет лишь под-
корректировать под прибыли 
успешного круизного проекта.

Однако мы вновь вынужде-
ны будем задаться вопросом о 
том, насколько реально реали-
зовать столь крупный междуна-
родный проект на Каспии?

Экономическая 
целесообразность

Если исходить из того, что 
прикаспийским странам все же 
удастся договориться о запуске 
международного морского ту-
ристического проекта, то будет 
ли он рентабельным и доступ-
ным для туристов?

Сегодня в Средиземном 
море, на Багамах, в Карибском 
море популярны круизы на 
больших лайнерах, которые, по 
сути, представляют собой целые 
города. Здесь турист может най-
ти библиотеку, посетить кино-
театр, зарезервировать столик, 
а то и весь банкетный зал или 
ресторан. Их на лайнерах, кста-
ти, много, и на любой вкус. Име-
ются также тренажерные залы и 
даже парк с настоящими дере-
вьями. Обычный современный 
лайнер состоит примерно из  
12 пассажирских палуб. Все ко-
рабли оборудованы стабилиза-
торами качки.

Согласно принятой в мире 
ценовой классификации, эко-

номичные круизные маршруты 
стоят 75 долларов на человека в 
сутки, классические — 100—200 
долларов, путешествия преми-
ум-класса — 150—400 долларов, 
люкс —  от семисот и до тыся-
чи долларов на человека в сут-
ки. Стоит обратить внимание, 
что речь идет о круизах, соот-
ветствующих всем мировым 
стандартам в области сервиса 
и обеспечения безопасности 
пассажиров. Если не говорить 
о путешествии люкс или пре-
миум-класса, то экономичные 
круизы могут позволить себе 
многие люди, проживающие в 
прибрежных городах Каспия, 
так и в разных уголках этих го-
сударств.

А ведь идея вполне реаль-
на. Почти все прикаспийские 
государства присоединились к 
правовым актам международ-
ного характера, регулирующим 
перевозку туристов морским 
транспортом. Здесь же и догово-

ры, и конвенции, среди которых 
следует выделить Афинскую 
конвенцию о перевозке морем 
пассажиров и багажа, Между-
народную конвенцию об охране 
человеческой жизни на море, 
Международную конвенцию об 
унификации некоторых правил, 
относящихся к перевозке пасса-
жиров морем, Международную 
конвенцию о поиске и спасении 
на море.

Дело только за малым: раз-
работать и принять правила 
упрощенного визового режима 
для круизеров при посещении 
портовых городов пяти при-
каспийских государств; изы-
скать средства для покупки или 
строительства одного или не-
скольких круизных судов; пере-
смотреть взгляды на сотрудни-
чество в регионе. Оно может 
быть полезным и прибыльным 
для всех пяти государств ре-
гиона. Нужны лишь желание и 
добрая воля. Если не предпри-
нять конкретных действий, то 
Каспий так и останется морем 
идей, морем невоплощенных  
задумок.

И лишь реализовав что-либо 
масштабное, прибыльное и по-
лезное всем, мы сможем утверж-
дать, что Каспий — это также 
море мира. Кстати, в Баку, на 
месте площади Флага когда-то 
располагалась военная часть, ко-
торую было решено разрушить и 
построить культурный объект. 
Сейчас там красуется извест-
ный по конкурсу «Евровидение» 
«Кристал Холл» и на самом вы-
соком флагштоке развевается ве-
личественный триколор страны. 
Чем не сигнал всем прикаспий-
ским государствам сохранить 
Каспий морем добра и мира?

Рауф НАСИРОВ

Статья написана в рамках 
международного журналист-
ского конкурса «Каспийская 
мечта — 2016» по номинации 
«Каспий: море идей», объявлен-
ного правительством Астра-
ханской области и ООО ИА 
«Каспийский пресс-центр».

Открытый круиз по водам Каспия
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«Страна, которая покидает 
ЕС, не должна рассчиты-
вать на сохранение особых 
привилегий без соблю-
дения ею своих обяза-
тельств». Об этом заявила 
канцлер ФРГ Ангела Мер-
кель, выступая в Бундеста-
ге с правительственным 
заявлением, касающимся 
повестки дня саммита ЕС.

«Евросоюз по-прежнему 
считает Великобританию важ-
ным партнером, Лондон также 
сам должен быть заинтересован 
в дружеских отношениях с ЕС», 
— заявила Меркель.

По ее словам, Великобри-
тания будет оставаться полно-
ценным членом ЕС со всеми 
вытекающими правами и обя-
занностями до завершения пе-
реговоров о Brexit.

Канцлер в очередной раз 
отметила, что Лондон дол-
жен придерживаться статьи 
50 Лиссабонского соглашения, 
согласно которой ЕС должен 
получить от Великобритании 
официальный запрос на выход 
из сообщества. «После этого 
могут начаться переговоры, но 
не раньше», — сказала она.

«Мы принимаем к сведению, 
что Великобритания пока не 
намерена направлять запрос в 
соответствии со статьей 50, но 
она, со своей стороны, должна 
понимать, что никаких перего-
воров — ни официальных, ни 

неофициальных — до этого не 
будет», — добавила Меркель.

«Когда запрос поступит, 
могут начаться переговоры, на 
которые отводится два года с 
возможностью продления», — 
напомнила она. «По их итогам 
будет достигнуто соглашение, 
оговаривающее детали выхода 
Великобритании из ЕС. До тех 
пор, пока идут переговоры, Ве-
ликобритания будет оставаться 
членом ЕС, и все вытекающие 
из этого права и обязанности 
следует полностью соблюдать», 
— подчеркнула канцлер. «Это 
касается обеих сторон», — до-
бавила она. 

По словам Меркель, послед-
ствия Brexit для Великобрита-
нии и ЕС пока невозможно про-
гнозировать, такая ситуация 
впервые возникла за последние 
60 лет.  

Между тем британский пре-
мьер-министр Дэвид Кэмерон 
сообщил в понедельник депу-
татам во время многочасового 
выступления в Палате общин 
парламента, что действующее 
правительство Великобритании 
начнет подготовку к перегово-
рам с ЕС о выходе из состава со-
общества, однако окончательно 
договариваться с Брюсселем 
предстоит уже новому кабинету 

министров. В Вестминстерский 
дворец, где располагается за-
конодательный орган, Кэмерон 
приехал с заседания правитель-
ства, которое было посвящено 
той же самой теме.

«Процесс по исполнению 
воли британского народа дол-
жен начаться сейчас», — ска-
зал премьер, сам выступавший 
за сохранение отношений с 
Брюсселем. Он рассказал, что 
в рамках этой подготовки «в 
правительстве создан департа-
мент по делам ЕС», в который 
войдут представители ряда ми-
нистерств, в том числе МИД и 
Министерства финансов.

Меркель: «Тот, кто покидает ЕС, не должен  
рассчитывать на сохранение привилегий»

Израиль  
и Турция  
подписали 
соглашение  
о восстановлении 
дипломатических 
отношений

Турция подписала согла-
шение с Израилем о норма-
лизации дипломатических 
отношений. Об этом сооб-
щило Министерство ино-
странных дел Турции, пере-
дает Reuters.

Таким образом, сторо-
ны формализовали согла-
шение, объявленное днем 
ранее премьер-министрами 
двух стран.

Соглашение Турции с 
Израилем стало результа-
том продолжавшихся не-
сколько лет переговоров. 
Оно положило конец раз-
рыву отношений, произо-
шедшему в 2010 году, ког-
да израильский спецназ 
перехватил турецкое судно, 
пытавшееся прорвать мор-
скую блокаду сектора Газа 
— это привело к гибели 10 
турецких пропалестинских  
активистов.

Анкара и Тель-Авив за-
интересованы в восста-
новлении сотрудничества, 
поскольку, указывает агент-
ство, страны стремятся ре-
ализовать выгодные сделки 
в сфере добычи природного 
газа в Средиземном море и 
укрепить контакты в сфере 
безопасности на фоне воз-
растающих угроз на Ближ-
нем Востоке.

Лауреат Нобелевской пре-
мии мира, бывший прези-
дент Польши Лех Валенса 
возвращается к активному 
участию в политической 
жизни республики. Об этом 
он заявил в Гданьске во 
время встречи с деятелями 
оппозиционного Комите-
та обороны демократии 
(КОД).

«Мне 73 года. Мне казалось, 
что нужно заняться другими во-
просами, а политику оставить 
молодежи и новому поколению. 
И я уже принял такое решение, 
но когда я вижу, как впустую 
растрачиваются наши достиже-
ния, как разрушается Польша, 
то прихожу к выводу, что необ-
ходимо поговорить о том, как 
действовать дальше», — цити-
рует слова Валенсы телеканал 
TVN24. «Наверное, мне при-
дется отказаться от своего про-
должительного отпуска», — до-
бавил он.

«Сегодня ставится под со-

мнение большой успех всего 
народа. Какие-то новые персо-
нажи пишут новую историю, 
превращают успех в поражение. 
Это нельзя терпеть, — сказал 
экс-президент. — Я собираюсь 
ездить по всей Польше и гово-
рить об этом».

«Я не записываюсь ни в ка-
кое движение, но буду помогать 
всем, ездить на все встречи, где 
будут обсуждаться эти вопро-
сы», — добавил он, указав, что, в 
частности, будет поддерживать 
КОД.

По словам Валенсы, он объ-
единит единомышленников и 
попробует составить план «воз-
вращения польской демократии 
на верный путь», поскольку он 
считает, что Польшу нужно спа-
сать от действий нынешних вла-
стей страны. «Я несу ответствен-
ность за то, что мне дал народ, 
как человеку успеха и победы. 
Наблюдая, как попусту растра-
чивается наша победа, я должен 
подключиться, попытаться ее 
спасти», — констатировал он.

Экс-президент Польши  
Лех Валенса возвращается  
в политику

Со дня окончания в Баку 
этапа Гран-при Европы 
«Формула-1» минуло уже 
несколько дней, однако 
спортивный мир до сих пор 
находится под впечатлени-
ем от яркого и великолепно 
организованного праздни-
ка в Стране Огней.

Кажется невероятным, но 
даже традиционно скупой на 
похвалы президент «Форму-
лы-1», 85-летний английский 
бизнесмен Берни Экклстоун, 
способный отыскать даже игол-
ку в стоге сена, окрестил бакин-
ский этап не иначе, как безуко-
ризненный, без тени сомнений 
поставив его в пример другим 
Гран-при. 

Об этом он заявил в интер-
вью официальному сайту «Фор-
мулы-1» — F-1 news.

«Безусловно, гонка в Баку 
прошла на славу.  Все было не 
просто хорошо, а великолепно. 
А главное, трасса понравилась 
не только пилотам, но и зри-
телям. Что касается организа-
ции мероприятия, то она была 
безукоризненной. Все было на 
таком высоком уровне, что по 
окончании этапа я посоветовал 
остальным устроителям Гран-
при брать пример с бакинцев, 
— заявил  Берни Экклстоун. — 
«Формула-1» достигла бы неве-
роятных высот, если бы все ор-
ганизаторы относились к делу 

так, как это сделали в Азер-
байджане. Гонки имели бы 
куда больший успех по всему 
миру, если бы все прикладывали 
такие усилия, как это сделали в 
Баку. Одним словом, наши пар-
тнеры в Баку отработали неве-
роятно. Что касается трассы, то 
она оказалась классной по двум 
причинам. Во-первых, она была 
качественной и удобной для 
пилотов. Во-вторых, визуально 
все было очень красиво. Я хо-
тел, чтобы машины обязательно 
проезжали мимо старой крепо-
сти, чтобы эти кадры попадали 
в телетрансляцию. Именно так 
все и получилось, благодаря 
чему зрители во всем мире уви-
дели потрясающую картину».

На вопрос, станет ли этап 
Гран-при Европы в столице на-
шей республики традиционным,  
Берни Экклстоун ответил, что 

очень на это надеется.
«Мы планируем провести в 

Баку несколько этапов, и я наде-
юсь, что с реализацией задумки 
проблем не будет.  Вы слышали, 
что сказал о Баку Льюис Хэмил-
тон (Пилот команды «Мерседес» 
— прим.)? Он назвал Баку « ред-
чайшим драгоценным камнем, о 
существовании которого долгое 
время не знали в «Формуле-1». 
Полностью согласен с Льюисом. 
Потерять такого партнера было 
бы непозволительной роско-
шью для нашей организации, 
— отметил мистер Экклстоун. 
— Что касается будущего трас-
сы и выполнения обязательств 
принимающей стороной, то я 
совершенно не беспокоюсь по 
этому поводу. Азербайджан — 
это серьезный партнер, который 
показал себя как прекрасный 
организатор».   

Берни Экклстоун: «Это было  
безукоризненное Гран-при»

На стадионе «Метлайф» в 
Нью-Джерси (США) состоял-
ся финал 45-го Кубка Амери-
ки по футболу, в котором вот 
уже второй год кряду сошлись 
сборные Чили и Аргентины.

Прошлогоднее противостоя-
ние двух коллективов заверши-
лось победой чилийцев в серии 
послематчевых пенальти (0:0 ос-
новное и дополнительное время, в 
серии пенальти 4:1), а потому Лео и 
компания не особо скрывали, что 
намерены взять реванш у прин-
ципиальных соперников, причем 
убедительный.

Однако 120 минут игры, не 
особо изобиловавшие опасными 
моментами, завершились сухой 
ничьей. Судьба Кубка вновь была 
доверена футбольной лотерее, то 
бишь серии пенальти. Точнее, а 
быть может, удачливее в ней ока-
зались подопечные Хорхе Сампа-
оли — 4:2, ибо второй раз в своей 
истории LaRoja возвращается в 
Сантьяго с заветным трофеем. Что 
касается Аргентины, то на ее счету 
14 побед в Кубке Америки. 

P.S. По окончании матча луч-
ший футболист современности, 
нападающий испанской «Бар-
селоны» и сборной Аргентины 
Лионель Месси, смазавший свой 
удар с 11-метровой точки, заявил, 
что его карьера в «Альбиселесте»  
завершена.

«Это третий неудачный фи-
нал за последние 3 года, (2 финала 
Кубка Америки плюс финал Чем-
пионата мира 2014 года — прим.) 
и каждое поражение — это тя-
желейший стресс, — признался 
29-летний спортсмен. — Пора  
остановиться!»

Ну что ж, 5-кратный облада-
тель «Золотого мяча» Лео Месси,  
по нескольку раз завоевывавший 
в составе «Барсы» все возмож-
ные клубные титулы,  и на этот 
раз не привел свою сборную к зо-
лотым наградам. Зато он рискует 
войти в историю мирового фут-
бола как звезда, добровольно по-
кинувшая от отчаяния сборную  
в расцвете сил.

Добавим, что Лео является ре-
кордсменом сборной Аргентины 
по количеству голов — 55.  

Чили завоевала 
Кубок Америки
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Итоги московского Евро
В Москве (Россия) прошел чемпионат Европы по 

каяку и каноэ, на котором сборная Азербайджана 
была представлена четырьмя гребцами. 

Так, лидер отечественной гребли Александр Демья-
ненко пробился в финал на дистанции 200 м, где по-
казал 9-й результат. На этой же дистанции за медали 
боролся дуэт Мирназим Джавадов — Евгений Карабу-
тан, завершивший континентальное первенство на 8-м 
месте. Чуть позже Джавадов — Карабутан включились 
в борьбу за медали на дистанции 500 м, однако прекра-
тили борьбу на стадии полуфинала. 

Также Алексей Купин на дистанции 1000 м стал де-
вятым, а на 500 м — шестым. 

Мигель Лоренцо  
— новичок «Зиря»

Футбольный клуб «Зиря» осуществил очередной 
трансфер.

Как сообщает  сайт клуба, новичком стал порту-
гальский защитник Мигель Лоренцо. Он взят в аренду 
сроком на 1 год у «Витории» из Сетубала. Кроме того, 
«Зиря» получил права на выкуп трансфера футболиста 
по окончании следующего сезона.

Отметим, что 24-летний Лоренцо поиграл за юно-
шеские и молодежную сборные Португалии.

Третьи в Бухаресте
В Бухаресте (Румыния) завершился молодежный 

чемпионат Европы по борьбе.
В заключительный день соревнования вольники 

сборной Азербайджана завоевали три медали. Брон-
зовые награды в копилку отечественной дружины 
принесли Махир Амирасланов (55 кг) и Алимагомед 
Алихмоев (120 кг), а звание сильнейшего борца кон-
тинента завоевал Гаджимурад Магомедсаидов (84 кг), 
поочередно одолевший соперников из Испании, Арме-
нии, Турции и России.

Таким образом, по итогам Евро-2016 сборная Азер-
байджана по вольной борьбе стала третьей в общеко-
мандном зачете, завоевав 2 золотые и 4 бронзовые на-
грады.  На первом месте турнир завершила российская 
дружина, на втором — Грузия.


